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CuRONIQUE.

JUSTICE CIVILE.

COUR DE CASSATION (chambre civile).
Présidence de M. Pascalis.
~ Bulletwn du 12 février.
"PAIEMENT. '—' IMPUTATION LEGALE. — DIVIDENDE,

Les présomptions de l'article 1256 du Code Napo-
‘léon, ‘sur T'imputation légale d’'un paiement, sont
‘inatlmissibles 'lorsfue ce paiement exclut, par sana-
“ture méme, toute 1mputation particuliére, et emporte
virtuellement et nécessairement une application” pro-
portionnelle & toutes les deltes du débiteur sans dis-
tinction. Tel est le cas ou le paiement consiste en un
dividende de *tant pour 100 sur le chiffre total de
plusieurs créances réunies : en celte situation, le
“paiement s'impule nécessairement sur - toutes les
créances A raison desquelles le dividende a été  cal-
_calé, et éteint, vis-d-vis de tous, jusqu’d concurrence
“du nioins du tant  pour'100 obtenu, - chacun' des
chefs de eréance sur: lesquels ce tant pour 100 a” été

~caleulé.

_expresse ‘que cette

(Cassation, au rapport de M. le conseiller Gastam-
“bide, et ‘conformément aux' conclusions de M. I'avo-
cat général Blanche, d'un arrét rendu, le 20 jan-
vier 1866, ‘par la: Cour impériale de- Caen. (Ruant
contre Dubois et C° et Gouley. — Plaidants, M de
Valroger et'Bosviel.)

CENPANT NATUREL. — RECONNAISSANCE. — PROCURATION ANTE-
RIEURE A LA NAISSANCE DE L'ENFANT. — CONDITIONS NE—
CRSSATRES POUR'SA VALIDITE, — POSSESSION D'ETAT.

Si, en vertu de la disposition générale de l'article
36 du Code Napoléon, combiné avec I'article 334 du
“méme Code, la reconnaissance d'un enfant naturel
peut étre faite par procuration, ¢'est' & la econdition
rocuration soit & la fois authen-
“lique et spéciale : le mandat donné a cet effet par
acte notarié ne satisfait pas a cetle double condition,
lorsque, s'agissant de la reconnaissance d’un enfant
(ui n'est encore que coneu, il ne contient pas, la dé-
signation précise de l'enfant par l'indicalion de Ja
personne eneeinte des ceuvres du mandant. En effet,
celte désignation individuelle, qui seule peut créer le
lien'de paternité et de filiation, doit étre authéntique
comme [a procuration elle-méme, et elle n'a pas ce
caractére d'authenticité, non plus que celui de spé-
cialité, si elle n'a été exprimée qu'en dehors de
ladite procuration, par une simple communication
verbale faite confidenticllement par le mandant au
mandataire.

Il importe peu que la personne &a laciuel[e s'appli-
que la ‘reconnaissance ainsi faite ait la ;}0556551011
d’enfant naturel du mandant : 'article 322 da Code
Napoléon, placé sous la rubrique de la filiation légi-
lime, est inapplicable, ‘de méme que T'article 320, a
la filiation naturelle, laquelle, aux termes de l'ar-
ticle 339 du méme Code, peut toujours étre contestée

. par ceux qui y ont intérét. y b

Gassation, au rapport de M. le conseiller Henriot,
et eonformément aux ‘coneclusions de M. lavocat
général Blanche, d’un arrét rendu, le 31 mai 1866,
par la Cour impériale d’Aix. éAiguillon contre Du-
rand. — Plaidant, M¢ Léon Clément.)

ENTREPRENEUR. — RESPONSABILITE., — SOUS-ENTREPRENEUR,

Les rpgles de responsabilité écrites aux articles
1792 et 1799 du Code Napoléon ne peuvent étre in-

vogquées que parv les propriétaires contre ceux qui.

ont directement conclu avec eux des marchés & prix
fait :elles ne peuvent étre invoquées par les entre-

_preneurs contre ceux avec lesquels 1ls ‘ont - sous-

traifé, sans quil y ait méme Jicu d’examiner si ces
derniers sont ou desimples ticherons ou de véritables

sous-entrepreneurs.

Rejet, au rapport de M. le conseiller Fauconneau-
Dufresne, et conformément ‘aux conclusions de M.
l'avocat général Blanche, d’un pourvoi  dirigé contre
un arrét rendu,‘le 6 juin ‘1860, par la Cour impé-
riale d'Aix. (Colin contre Jalla et autres. — Plai-
dauts, Mes Guyot et Costa.)

TRIBUNAL DE COMMERCE' DE LA SEINE.
- Pyésidence de M. Louvet.
Audience du 10" février.

SOCIETE A RESPONSABILITE LIMITEE DES CREDITS GENERAUX

~versement de deux actionnaires n’avail

1a loi de 1863 et de les déclarer

RESPONSA—
BILITE DES ADMINISTRATEURS. v

Le 15 février 1865, la société des Crédits généraux
de Sainf-Nazaire, qui avait pour objet la mise en va-
leur des terrains de Saint-Nazaire, était fondée pac
MM. Louis ef Jules Cézard, sovs forme de société a
responsabilité limitée, et tous deux en devenaient
administrateurs, en méme temps que M. le comte
de Loppinot et MM. Colchester et Lucassen. Une

assemblée générale, composée de tous les actionnai-

res, au nombre de dix, déclarait, le méme jour, le
capilal ‘social de 2,400,000 franecs, représenté par
douze milleactions de 500 francs, entierement sous-
crit, et le versement de 200 francs par actions effectué.

Le 30 septembre 1865, éfait également fondée,
sous forme de soeciété i responsa?_)ilim limitée, la
société du Commerce de France, qui avaif pour objet
les opérations de commerce de toute nature. MM. Al-
phonse Cézard, de Loppinot, Colchester et Lucassen
étaient également administrateurs de cetle sociélé,

ainsi'qjuc'MM. Léonce Cézard, le marquis de Vaugi- |

raud, le baron Brénier, MM. Ruys, Suermondt, Le-
febvre-Durnflé, Leroy de Saint-Arnaud, Gossin et
Roman, sous la présidence de M. Nicolas Cézard.

Cette société avait, parait-il, pour but de se fu-
sionner avec la premiere, dont le capital était aug-
menté de huit mille actions nouvelles. A cette date
du 30 septembre 1865, une assemblée générale des
actionnaires reconnaissait comme vérifiée et sincére
la'déclaration faite par M. Alphonse Cézard, que les
huit mille actions nouvelles avaient été souscrites en
totalité et que les deux premiers cinquiemes des ac-
tions avaient été versés.

La société du Commerce de France a été déclarée
en faillite en 4866, et M. Copin a é1é nommé syndic.
Des vérifications anxquelles s'est livré le syndic est
résultée la preuve que les déclarations, en vertu des-

uelles les sociétés des Crédits généraux de Saint-
Nazaire et du Commerce de France avaient élé con-
stituées étaient mensongéres. M. Copin assignait
done les fondateurs et les administrateurs en nullité
des deux sociélés et en responsabilité du passif social.

Le Tribunal, par un jugement longuement motivé,
a décidé, en ce qui -concerne Ja compagnie des Cré-

dits généraux de Saint-Nazaire, que le versement
‘du quart du capital social n'avait pas été effectué en

numéraire, et que, s'il avait été remplacé en partic
par des apports ne eonsistant pas en numéraire, ces
prétendus “apports' n'avaient pas été signalés 4 la
premiere assemblée générale, pour éfre, en exécution
de Tacticle 5 de la loi du 23 mai 1863, appréciés ‘et
ratifiés par une seconde assemblée, el en ce qui con-
cerne la société du Commerce de France, que le
as été fait,
et que trois mille huit eent quarante-huit actions
étaient restées disponibles et non' souscrites dans la
caisse de la société.

Le jugement déclare done nulles les deux sociétés
des Crédit généraux de Saint-Nazaire et du Commer-
ce de France. Puis, examinant la question de res-
ponsabilité, il statue ainsi :

« Le Tribunal,

« Sur la demande en responsabilité contre les défen-
deurs:

« Attendu qu'aux termes de Tarticle 25° de la loi de
1863, les fondateurs aaxquels la nullité est imputable et
les administrateurs en fonctions au moment ou elle a été
encourue sont responsables solidairemenl envers les tiers,
sans p_rt':f'udice des droits des actionnaires ; :

« Quil y a donc lieu de rechercher quelle a été dans
les deux sociétés la situation de chacun des défendeuars;

« En ce qui touche Alphonse Cézard et Louis Cézard :

« Attendu qu'il est constant que ces denx défendeurs, le-

second représenté par le premier aux termes d’une pro-
curalion réguliére, se sont présentés avee Jules Cézard en
qualité de fondateurs de la société des Crédits généraux de
Sainl-Nazaire, le 4 février 1865, devant Me Potier de la
Bertheliére, notaire & Paris, et ont fait devant lui sciem-
ment les déclarations inexactes ensuile desquelles la so-
ciété a 6té constituée; que la nullité leur est done* impu-
table;

« Que si Lounis Cézard prétend qu'il n'avait donné man—
dat & son pére Alphonse CGézard pour le représenter qu'a
la condition d’agir régulitrement, et qu'il ne saurait étre
tenu des actes accomplis par son mandataire en dehors
de son mandat, il résulte de toutes les circonstances de
la cause qu'il a eu parfaife connaissance des fausses
déclarations faites en son nom et les a tacitement rati-
fides ; :

* ¢ Attendu qu'il est également . établi ‘que ftous deux
étaient, & la date du 20 octobre 1865, administrateurs
en exercice de'la société du Commerce de France ; qu'il
¢ a done lieu de lenr faire alpplication de Tarticle 25 de
f responsables, & 1"6gard
des tiers représentés pav ' le syndic, de tout le passdT des
deux soziéiés, sans préjudice des droits des” actionnaires;

« En ce qui touche’le comte de Loppinot, Colchester et
Lucassen : :

«8Sur’la nullité de procédure invoquée par Lucassen :

« Attendu que s'il prétend étre domicilié & Java, il ré-
sulte au’ contraire des pieces produites, et'notamment du
registre des délibérations des assemblées générales des
deux sociélés, que son domicile élu est bien A la Haye
iP.ays~_Bas}, lieu ou I'assignation I'a touché ; qu'il y a done
ieu de déclarer la procédure régulicre et de rejeter I'ex-
ception;

« Par ces motifs,

« Rejette l'exception, et statuant au fond & 1'égard des
trois défendeurs :

« Aftendu qu'il est constant qu'ils ont aceepté, le 15 {é-
vrier 18635, les fonctions d’adininistrateurs ‘de la soeiété
des Crédits généraux de Siaint-Nazaire; qu’ils ont ratifié
les fausses déclarations des fondateurs et ont concouru i
constater les souscriptions et les versements fictifs qui ont
vicié la conslitution de la sociélé;

« Qu'ils sont restés administrateurs de la seconde so—
ciété, et qu'il y a lien, en conséquence, de les déclaver
responsables de tout le passif des denx sociétés, solidaire-
ment avec les précédents défendeurs ;

« En ce qui'touche Léonce Cézard, le marquis de Vau-

o

ticle 25 de la loi
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I'assignation, en séjour & Java pour le compte de la so-
ciélé et n'aurait pas été touché par lassignation, il est
constant que Passignation lui a été significe au domicile
élu par lui et que la procédure a été réguliere; qu'il y a
lieu, en conséquence, de rejeter I'exception;

« Par ces motifs,

« Rejetts I'exceplion, et statuant au fond & I'égard des
cing défendeurs :

"« Attendu qu'aucun d’eux n’a jamais éLé ni fondateur
ni administratenr de la société des Crédits généraux de
Saint-Nazaire, mais qu'ils onl accepté les fonctions d’ad—
ministratenrs de la société du Commerce de France et ont
commencé A agir en cetle qualité: Léonce Cézard, le
19 mai 1865 ; le marquis de Vaungiraud, le 29 avril 1865 ;
le baron Brénier, le 19 mai 1865 ; Ruys, le 19 mai 1865;
Suermondt, le 19 mai 1865; :

« Qu'ils etaient encore en exercice lorsque la nullité a
élé encourue, et 3u‘cn conséquence, aux termes de ar-

e 1863,1l y a lieu de les déelarer res-
ponsables de tout le passif créé & partir de leur enfrée
en fonetions ; '

« En ee qui touche Lefebvre-Dutuflé, Leroy de Saint-

rnand, Gossin et Roman :

« Attendu que ces quatre défendeurs sont restés étran-
gers 4 la premibre société, mais qu'aux termes d'une dé-
cision de I'assemblée générale du 19 mai 1865, autori-
sant le conseil & s’adjoindre, d'une fagcon délinitive, de
nouveaux administrateurs, ils ont accepté, dés le 2 aout
1865, les fonections d'administrateurs, et ont pris part &
toutes les délibérations du conseil d’administration, dans
lesquelles ils ont formé la majorité jusqu’au 30 septem—
bre 1865, jour ott leur nomination a été ratifiée par l'as-
semblée générale ;

« Qu'ils tombent done, nécessairement, sous lapplica—
tion de l'article 25 de la loi de 1863, & concurrence de
tout le passif social eréé & partir du 2 aott 18063, jour de
leur entrée en fonelions ;

« En ce qui touche Nicolas Cezard :

« Attendu qu’il est resté élranger 4 la premiére sociclé,
¢t que, si, pour la scconde, il a accepté, le 19 mai 1865,
le titve de président honoraite du conseil d’administration,
il vésulte du procés-verbal de Fassemblée générale de
cette date que cette présidence honoraire lui a élé offerte
d titre gratuit, et qu’il n’a pris part & aucun acle de ges-
tion; qu'il a seulement traité avec la société du Com-
merce, comme vendeur des établissements de Java,
mais non comme administrateur de la société; qu'il n'a
pas entrainé la confiance des tiers, en se révélant comme
administrateur, et qu'il y a lieu, faisant droit & ses con—
clusions, de le meltre hors de cause ;

.« En ce qui touche Charles Haussoullier, William
Haussoullier et Hillel :

« Altendu que ces défendeurs n'ont jamais ¢t¢ ni fon-

dateurs, ni administrateurs de I'une ou de I'autre société;

que le syndic s'appuie seulement sur ce qu’ils ont con-

couru, comme membresdel’assemblée du 15 [éyrier 1865,
4 constater des souscriptions et des versements fictifs ;

« Allenduque ce simple fzif, quelque blime qu'il puisse
encourir, est en dehors des eas prévus par la loi-de 1863,
ct ne sauraif donner ouverture a une aclion en respon-
sabilité contre eux, soit comme fondateurs, soit comme
administrateurs ; ;

« Qu'il y a done lieu, conformément & leurs conclu-
sions, de les mettre ¢galement hors de cause,

« Déclare, en conséquence, Alphonse Cézard, Louis Cé-
zard, le comte de Loppinct, Colehester, Lucassen,
Léonce Cézard, le marquis de Vaugiraud, le baron Bré-
nier, Ruys, Suermondt, Lefebyre-Duruflé, Leroy de Saint-
Arnaud, Gossin et Roman, solidairement responsables en-
vers Copin ¢s nom, représentant la masse de la totalité

| du passif créé par T'une ou par Pautre des deux sociéiés,

tel qu'il sera élabli par le procts—verbal des vérifications
voulues par la loi, & partir du jour ot chacun des défen—
deurs est entré en fonctions, savoir : Alphonse Cézard et
Louis Cézard, & partic du 4 février 1863; Loppinot, Col-
chester el Lucassen, & partir du 15 féyrier 1863 ; Léonee
(Cézard, & particdn 19 mai 1865; le marquis de Vaugi-
raud, & partiv du 29 ayril 1865 ; le baron Brénier, 4 par-
lir do 19 mai 1865 ; Ruys el Suermondt, & partiv du 19
mai 1865 ; Lefebvre-Duruflé, Leroy de Saint-Arnaud, Gos-
sin et Roman, & parlir du 2 aout 1863 ;

« Les condamne solidairement aux dépens, en ce qui
lgs concerne; '

« Donne acte au syndic de ses réserves, en ce qui
concerne le traite de Java, le Lraité de fusion avee « tllle
Eainl,—Nazaire company limited » et 'ouverture de crédit

uys. ». K g

Plaidants, M¢ Buisson, agréé du syndic, et Mes
Allou, Grévy, Grandmange de Beaulieu, avocats, et
Deleuze, Marraud, Froment et Walker, agréés des
administrateurs.

. ———*—‘—
JUSTICE CRIMINELLE

COUR DE CASSATION (ch. criniinelle).
Présidence de M. Legagneur, doyen.
Bulletin du 13 février.

GOUR D'ASSISES, = NOTIFICATION DE L'ACTE D'AGCUSATION, —
CONSTATATION OMISE bu parlant & personne. — NUL-
LITE,

st 1)1111(3 la notification de I'acte d’accusation dont
exploit ne constate pas formellement que huissier

‘a remis la copie de cet acte en parlant a la personne

de P'accusé;- la mention que la copie a éLé remise a
l'aceusé est légalement insuffisante.

Cette nullité résultant de la faute grave de I'huis-
Sier instrumentaire, qui ne s'est pas conformé aux
prescriptions absolues de I'article 61 du Code de pro-
cédure civile, eet huissier doit étre condamné aux
frais de la proeédurea recommencer, conformément
a l'article 415 du Code d’instruetion criminelle.

Cassation, sur le pouryoi de Frangois-Antoine
Pauchon, de P'arrét de la Cour d'assises de la Seine,
du 17 janvier 1868, qui I'a condammé & six ans de
travaux foreés, pour vol qualifié.

M. Perrot de Chezelles, conseiller rapporteur; M.
Charrins, avocat général, conclusions conformes.

"AFFAIRE SCHUMACHER. = POURYOI EN CASSATION. — REJET,

“huit écrivains ont élé employés A éerire les adresses 5

cider si fa présence d’un témoin est indispensable
ou non a la manifestation de la vérité; sa déeision
a cet égard est inattaquable sielle se borne a décla-
rer, en fait, que 'audition du témoin n'est pas de
nature a empécher la vérité de se produire.

Dans l'affaire Schumacher, nolamment, la Cour
d’assises a pu rejeter les conclusions tendant & la re-
mise de l'affaire 4 une autre session, 4 cause de la
non-comparution de la marquise d’Orvault, et ordon-
ner (llu‘il sera passé outre aux débats, en déclarant
que la déposition orale de cette ferame n’était pas
indispensable.

Cette expression de Parrét n'implique Pas.liéces-
sairement que la déposition écrite a suppléé a la.dé-
position orale et que des lors il y a eu violation du
principe du débat oral ; ;

Cette interprétation ne résulte: pas davanfage de
cetle circonstance que, dans le cours des débats,lec-
ture de la déposition écrite aurait été faite, s'il est

constaté'que cette lecture n'a eu lieu qu'en vertu du

pouvoir diserétionnaire du président.

En effet, I'exercice de ce pouvoir est tout a fait
indépendant des atlvibutions de la Cour d’assises, la-
quelle ne lie pas le président et ne peut empécher
qu'il exerce un pouvoir que la loi a voulu sans li-
mite, dans ['intérét de la manitestation de la vérité.

Rejet du pourvoi en cassation formé par Léon-
Nicolas Schumacher contre I'arrét de la Cour d’assi-
ses de la Seine, du 14 janvier 1868, qui l'a con-
damné a vingt ans de fravaux foreés, pour tentative
d’assassinat ef faux. &

M. Faustin-Hélie, conseiller rapporteur; M. Char-
rins, avozat général, conclusions conformes, Plai-
dant, M® Bozérian, avocat,. -

La Cour a, en outre, rejeté les pourvois :

1° De Jacques-Victor Ernou, condamné, par la Cour
d’ussises de la Seine, A trois ans d’emprisonnement, pour
allentat a la pudear;—2° De Marie-Jeanne, femme Vallon
(Cotes-du-Nord), sept ans de travaux foreés, infanticide;
—3° De Pierre Saint-Jeannet (Gers), huit ans dereclusion,
vol qualifié;—4° De Jean-Louis Arnoux,arrét de la eham-
bre d’accusation de la Cour impériale de Nimes, renvoi
aux assises de la Vaucluse, pour incendie;— 5 De Fran-
cois-Joseph Berenguier, arrét de la chambre d’accusation
de la Cour impériale d'Aix, renvoi aux assises du Var,
pour faunx. :

E—
COUR IMPERIALE DE PARIS (ch. correct.).
Présidence de M. Saillard.
Audience du 13 février, '
SOCIETE SECRETE, — MANCEUVRES A L'INTERIEUR TENDANTES A

EXGITER AU MEPRIS ET A LA HAINE DU GOUVERNEMENT DE
L'EMPEREUR. - Lz g

: 0= } 9L

On scrappelle que, dans les numéros dela Gazette
des T'ribunauz des 21, 22, et 23-24 décembre 1867,
nous avons rendu compte des débats relatifs & une
prévention de sociélé secréte el de manceuvresa I'in-
térieur, tendanfes a exeiter au mépris et a la haine
du gouvernement de 'Empereur, prévention dirigée
contre Accolas, Naquet. et autres. — Le Tribunal
avait, le’23 décembre, rendu le jugement suivant

« Le Tribunal, :
~ ¢ En ce qui touche le délit de manceuvres A I'inté=
rieur :

« Altendu que, duns la soirée du 11 novembre dernier,
un grand nombre de ][Jroclamatio]ls imprimées, rédigées
sous trois formules, la premiére commencant par ces
mots : « La France nes’appartient plus...; » la deuxidme s
« Peuple de Paris, il y a seize ans...; » la ‘troisibme 2
« Francais, le végne de Bonaparte...; » ont été distri-
buées dans Paris par la voie de la poste;

« Que ces proclamations contiennent, dans les termes
les plus violents, une excitation & la haine et an mépris
du gouyernement, et que leur distribution était de natu-
re & troubler la paix publique;

_ « Que cet inslrument rend manifestes le but et I'inten-
tion criminelle de ceux qui 'ont employé ;

« Qu'il s'agit donc de rechercher si 'les prévenus ont
parlicipé & cetle distribution et de caractériser les moyens
employés par eux ;

« Attendu que de l'instruction et des débats il ré-
sulte que Accolas a préparé I'mtroduction en France des
proclamations incriminées; quelles ont été dépbsé'es i
son domicile, en un paquet, le 11 novembre ; qu'il a pris
possession - de ce paquet, qu’il a pris connaissance du

“contenu ‘de ces proclamations, quil en a livré cing 2

Hayot, qu'il en a envoyé, aprés I'avoir promis..
taine quantité au damic}i!e dgdit- Hayol; R

« Attendu que, le méme jour, Hayot a commtmiqueé
les proclamations A Las, 4 l'estaminet de la rue ‘Phélip-
peaux ; que, dans la soirée, il s'est rendu chez Naquet
avec Las, a pris part & la mise sous enveloppe des pro-
clamations & distribuer, et a accepté d’en jeter A la poste
soixante ou soixante-dix ; { :

« Attendu que Las est allé chez Naquet, avee Havot
dans le méme but; que vingt-trois des pmclamatibns:
incriminées ont été saisies & son domicile; qu'il a éerit
la lettre adressée & Choutean, accompagnant Penvoi de
hait desdites. proclamations ; i

« Attendu que Naquet a présenté Hayot 3 Accolas:
qu’il a pris:part, dans la soivée. du A1 novembre, an tra-

vail nécessaire pour opérer la distribution des proclama-

tions; qu'il a éL¢ saisi, dans un tiroir de son bureau une
enveloppe cachetée, portant une adresse et contenant une
proclamation ; .

« Atlendu que Verlitre est arvivé dans la soirée da 11
chez Naquet, ou se faisait le (ravail préparatoive de la
disteibution; quil y a pris part; qu’il. s'est chargé de
distribuer les proclamations remises 4 Hayot, alors que
celui—ci hésitait A le faires _ j

« Attendu que, chez Naquet, une personne inconuie a
agi comme. les prévenus; qu’un autre inconnu a été char-
gé de porter les proclamations au domicile de Hayot; que

« Attendu que: les pratiques qui consistent, de la part
des prévenus, & diviser les éléments qui constituent l‘gcte
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délictueux, & se distribuer I'exéention de chacun de ces
éléments, & faire appel au concours d'individus qui ne
sont point conmus de tous, constituent lés manceuvres &
I'intérieur;

« Qu'en agissant ainsi, Accolas, Naquet, Hayot, Las ct
Verliere se ‘sont rendus cotipables du délit prévu et puni
par Larticle 2 de la loi du 2£1’:_€’!V1‘i(3¥'"1 SN

«En ce qui touche le délit de sociélé secrite :

« Attendu que de l'instraction et des déhats il résulte
que, liés entre eux par la communauté d'opinion politi-
que, Naquet, Hayot, Las, Verlitre, “Chouteau, Godichet,

- Adel dit Manuel, Gorand, Meili, Genouillé ‘et Hermann
ont fait partie de la société secréte intilulée : (o Commune
révolutionnaive des ouvriers [rancais;

« Attendu que les statuts de cetle société ont 6té saisis
au domicile de Chouteau ; - 8 0D
~ «Que ces statits révelent & la fois I'association et le
bat de Passosiation, qui est de renverser le gouverne-

ment impérial pour le remplacer par une république dé-:

mocratique et sociale, basée sur les principes de 89, affir-
mée par le matérialisme et Tathéisme;

« Qu'ils indiquent qu'il y aura concert entre les citoyens
ouvriers et les citoyens étudiants ;

« Qu'il est constant que les associés entendaient agir
par l'action, et quw’ils ne devaient reculer devant aucun
moyen;

« Que, deés lors, 'agsociation a une existence certaine;
que son but est politique ; -

¢« Attendu que les statuts saisis étaient cachés avee soin;

que les afiiliés avaient adopté les réunions par fractions, '

soit au siége de la société, soil chez les afiiliés, soit chez
les marchands de vin;

« Qué les communications entre les ouvriers et les étu-
diants devaient avoir lieu par un seul intermédiaire, qui
les recevait-du comité révolutionnaire de la société ;

« Que dés lors I'association est donc secréte;

« Attendu que les réunions ont eu lieu conformément
aux statuts : dix-huit fois chez Chouteau, une fois chez
Pages, une fois chez Gorand, une [ois chez Mayer, deux
fois chez Las; B oY

-« Qu'aux manifestations des 2 et 4 novembre, la pré-
sence de plusieurs des affiliés a été constatee;

« Que la société secréle n'est done pas restée & I'état de
projet et qu'elle a fonctionné;

« Atlendu que tous les prévenus, et chacun d'eux, ont
assisté deux fois au moins aux réunions qui ont eu lieu
chez Chouteau, Las et autres;

« Que Chouteau, Godichet, Adel, Gorand, Meili, Ge=
nouillé et Hermann ont signé les statuts; que Naquet a
fourni aux affiliés ine recetle pour fabriquer de la pou-
dre-coton ;

« Que tous ont done fait partie de la société secréte in-
criminée ;

« Altendu qu'en agissant ainsi les prévenus se sont ren- |

dus coupables du délit prévu et puni par I'article 13 de
= la‘loi du 28 juillet 1848 ;

« Attendu que les délits ainsi caractérisés tombent sous
I'applieation des articles précités ;

« En faisant application,

_« Condamne Accolas en un an de prison, 500 francs
d’amende;

« Naquet, Verliere et Chouteau, chacun en quinze mois
de prison, 500 francs d’amende, c¢ing ans d'interdiction
de l'exercice des droits civiques ;.

« Hayot et Godichet, chacun en un an de prison, 500
francs d’amende, cing ans d’interdiction de I'exercice des
droits civiques; ; .

« Adel, Las, Gorand, Meili, Genouillé et Hermann,
chacun en frois mois de prison, 100 francs d’amende
et cing ans_d'interdiction de I'exercice des. droits civi-

es; ; : )

qu& Fixe pour tousa quatre moisla durée de la contrainte
par corps; les condamne solidairement aux dépens. »

Verliére et Choufeau ont interjeté appel de ce ju-

- gement. L’affaire est venue a l'audience du b février

dernier. M. Ie conseiller Desmaze a fait le rapport
de D'affaire. Aprés avoir entendu les plaidoiries de
M¢ Floquet,. pour Verliere, et de M Coulon, pour
Chouteau, et les conclusions de M. I'avocat général
Genreau, la Cour a remis & huitaine pour prononcer
son ‘arrét. _ - !

L’affaire revenait & Laudience de ce jour, et apres
délibération en la chambre du conseil, la Cour a
rendu I'arrét suivant:

« La Cour,

« Statuant sur I'appel interjeté par Verliére et par Chou- -

teau du jugement rendu par le Tribunal correctionnel de
la Seine (6™ chambre),le 23 décembre 1867: _
« Considérant qu'il résulte de l'instruction et des dé-

_ bats la prenve que Verlidre s'est, en novembre 1867, mis
en relations. avec Naquet, chez lequel des proclamations
révolutionnaires ont éi¢ préparées pour étre distribuées;
qu'il a pris part & Ia distribution de ces proclamations a
“Raris; qu'il a ainsi pratiqué des manceuyres criminelles
et Entretenu des inteﬁigences A l'intérieur dans le but de
troubler la paix publique et d'exciter & la haine et au

- mépris du gouvernement de I'Empereur;

« En ce qui touche le délit de société secréte imputé a

_ Chouteau et a Verlitre:

‘« Considérant qu’il a ¢té saisi,le 12 novembre 1867, au
domicile de Chouteau, ou elles étaient cachées, diverses
pitces, notamment les statuts de la Commune révolution-
naire des ouvriers francais et la liste des individus affi-
liés & cette société; = - :
~ « Considérant que, dans ledomicile méme de Chouteau,
* dix-huit réunions, ayant un caractere et un but essentiel-

lement politique, ont été tenues en 1867;\qu'il est donc

constant qu'il a existé une société secrete; que Chouteau
et Verlitre ont fait partie de cette société secréte; que

Verliere en a connu et discuté les statuts; qu'il a assisté

aux diverses réunions tenues soit chez Chouteau, soit chez

les auntres prévenus, _ !

« Déclare Verlitre coupable d’avoir, en 1867, & Paris,
ratiqué des manceuvres a I'intérieur, dans le but de trou-
ler la paix publique ou d’exciter a la haine et au mépris

du gouvernement de I'Empereur ; 3!

« Déclare en outre Verliere et Chuuleau coupables d'a—
voir, en 1867, & Paris, fait partie d'une société secréte, ce

ui constitue les délits prévus et réprimés par les articles

38%% la loi du 27 féyrier 1858, 18 de la loi du 28 juillet

1848 ; )

« Adoptant au surplus les motifs qui ont déterminé les
premiers juges, .

« Met 1'appellation au néant, ordonne que le jugement
rendu le 23 décembre 1857 contre Verliére et Ghouteau
sortira son plein et entier effet, et condamne les appe-
lants aux dépens. » :

.

COUR D’ASSISES DE LA CORSE.
(Correspondance particuliere de la Gazette des Tribunauc.)
Présidence de M. Gregori, conseiller.
Audiences des T, 8 et 9 février.

ASSASSINAT. — UNE FEMME BRULEE PAR LA CONCUBINE DU
MARI. — COMPLICITE DE CE DERNIER.

L’affaire dont les débats vont se dérouler devant le
jury est d’une nature tout a fait exceptionnelle : il
s'agit, en effet, d'un mari qui, apreés avolr obligé sa
femme légitime & habiter dans la méme chambre ou
il vivait avec sa concubine, se serait coneerté avec
celle-ci pour s'en défaire pendant la nuit en la préci-
pitant vivante dans un  brasier qui I'a consumée en
quelques instants. Ge crime, sans précédents dans
les annales criminelles de ce pays, a vivement 1m-
pressionné T'opinion publique, el prouve que les
meeurs de cette terre classique de la wendella ten-
dent  subir chaque jour une rapide transformation.

De méme que l'esprit de dénonciation a remplacé
I'ugage du stylet et du fusil, les vices de la civilisa-
tion amenent avec les progrés matériels un certain
effacement du sens moral qui produit surtout ses
cravages parmi les hommes que ne domine point le
sentiment religicux. Une affluence extraordinaire s¢
fait remarquer autour du Palais, et le public envahit
avec empressement toutes les places non réser-
voEsl B ' B

A dix heures préeises, la Cour entre en séance.

M: le proeureur impérial de Plasman occupe le
fauteuil du ministere public; & ses cOtés est assis M.
de Montera, avocat général.
~ M¢ de Casabianca et Bonelli sont chargés de la
défense de la concubine; son'complice a pour défen-
seurs M®s Farinola et Roux.

Tous les regards se portent vers les deux accusés:|
Sur Tinterpellation de M. le président, ils déclarént/
se nommer : -

La premi¢re , Anne-Marie Castola ménagere,
dgée de trente ans, née & Zevaco, arrondissement
d’Ajaccio; :

Le deuxiéme, Antoine-Marie  Anfona, cantonnier,
dgé de vingt-cing ans, né & Frasseto, méme arron-
dissement. '

La femme Castola n’a rien de remarquable. Cest
une forte brune aux traits accentués, mals sans au-
cune distinction. Sa figure large et son front écrasé
portent I'expression d'une nature inculle.

Son complice Antona, beaucoup, plus jeune qu’elle,
est d’une taille avantageuse. Sa physionomie parait
aussi intelligente qu’gnergique. Il est simplement
vétu comme les gens de sa condilion ef s'exprime
avec [acilité. '

Yu Ia longueur présumée des débats, la Cour or-
donne 'adjonetion de deux jurés supplémentaires.

Aprés T'accomplissement des formalités ordinaires,
M. le greffier donne lecture de l'acte d’accusation,
qui est ainsi congu :

Ln 4855, V'accusé Antona épousait, & Olmelo, la demoi-
selle Marie Susini, qu'il emmenait avec lui dans la com-
mune de Frasseto. L’accord le plus parfait régna d’abord
entre les deux époux, et, il y 2 cing ans, la naissance
d’un enfant sembla augmenter encore P'affection qui les
unissait I'un & Tautre. :

A la suite de ses couches,la femme Antona fut atteinte’
d'une paralysie des membres inférieurs; les médecins lui
prescrivirent I'usdge des bains de mer. et Iui conseille-
rent aussi de choisir, pour quelque temps au moins, un
climat plus tempéré que celni de Frasseto. Elle se décida
alors & aller passer quelques. mois & Olmeto, chez ses pa-
rents. -

Pendant I'abseace de sa femme, Antona était retenu par
-son service de cantonnier sur le territoire de Zevaco.
Dans cetle derniére commune, il ne tarda pas & entrete-
nir avec-la fille Castola des relations coupables.

De retour d’Olmeto, dans le courant de décembre 1866,
la femme Antona s'arréta quelques jours & Frasselo; puis,
altirée par son mari 3 Zevaco, elle fut installée par lui
dans une chambre qu’habitait également la fille Castola,
enceinte en ce moment des ceuvres de I'accusé.

Cette monstrueuse cohabitation de la femme légitime et
de la concubine ne devait cesser que par un crime.

Dans la soirée du 27 avril 1867, des voisins, appelés par
la fille Castola, pénétraient dans la demeure de cette
derniére et trouvaient étendu sans vie, & cOté du foyer,
le corps de Marie Antona, dont le visage était noirci par
le feu; les membres étaient enticrement carbonisés. Aux
personnes que’ la vue de ce cadayre déliguré avait
frappées d'horreur, Anne-Marie Castola raconta quelle
était profondément endormie dans son lit, lorsqu’elle avait
¢été tout & coup réveillée par une forle odeor de chairs
brilées, et qu'elle avait vu alors dans le foyerle corps de
Marie Antona; elle ajouta que celte femme, qui navait
pas le libre usage de ses jambes, avait di accidentelle-
ment tomber dans le feu et y avait trouvé la mort.

Ce réeit fut accucilli avec des marques non équivoques
d’incrédulité. La fille Caslola y persista cependant jus-
quau moment ot le magistrat cantonmal, procédant, dans
la matinée du 28 ayril, aux premiéres constatations judi-
ciaires, découvrif, dans la main crispée du cadayre de
Marie Antona, une méche de cheveukX qui avait été ar—
“rachée & l'accusée, Anne-Marie Castola.

Renoncantalors au systéme qu’elle avait d*abord adopté,
celle-ci prétendit qu'il y avait eu une altercation enfre
“elle et Marvie Antona, et que, se défendant contre une
violente agression, elle avait repoussé cette femme, qui
était tombée dans le foyer, sans qu'elle edt eula force de
I'en retirer, s

Mais U'information a établi que cette derniére version
élait tout aussi mensongére que la précédente, et avee
tous les ¢léments de la procédure, il faut retenir que la
fille Castola, mettant & exécution son projet formé a
I'avance, a voulu faire disparaitre I'obstacle qui s’opposait
4 son mariage avec Antoine-Marie Anfona, et que dans
ce but elle a donné Ia mort & la femme Antona.

La fille Castola n’a pas seule commis ce erime; le mo-
bile qui I'a inspiré indique suffisamment que I'accusé An-
fona n’est pas demeuré étranger & sa perpétration. La
voix publique I'a aussitot accusé d’avoir participé & l'as-
sassinat de sa femme; et & peine avait-on appris la mort
de Marie Antona, que le nommé Andreucci Michel disait,
dans la nuit du 27 au 28 ayril, au jeune Poggi Nonce :
«Si Antona n’a pas brilé sa femme, il a au moins donné
des instructions pour la faire Bruler, » .

Du reste, dés avant le 27 avril, 'accusé Antona avait
Erof'éré des paroles dénotant ses.criminelles intentions.
in effet, le nommé Andreucci Padovello, témoin des re-
lations coupables qu’Anne-Marie Castola avait eues dans
un makis avec Antona, avait entendu ce dernier dire 4 sa
concubine, en faisant allusion & sa femme légilime : « Sois
tranquille, quelque diable I'emportera. » :

Ala vérité, Antona proteste de son innocence et s'abrite
derriere un alibi. Il prétend que, rentré i Frasseto, le soir
du 27 avril, vers six ou sept heures, il n'a quitté celte
commune que lorsquon lui aannoncéla mort de sa fem-
me. Mais diverses civconstances établissent qu'il était &
Zevaco au moment du crime. En effet, vers dix heures,
les témoins César Pervaldi et Antoine-Pascal Peraldi, qui
venaient de quitter Frasseto pour se rendre a Corano, en
passant par Zevaco, ont rencontré sur leur chemin I'ac—
cusé Antona; A leur vue, celui-ci s'est détourné de sa
route, dans I'espoir de n’élre pas reconnu.

A ce moment T'assassinat de Marie Antona était déja
commis, puisque & peu prés au méme instant les voisins
qu'avait ap}lmeles la fille Castola dans sa demeure consta-
taient que le corps de la victime présentait une raideur
cadavérique dénofant que la mort remontait déjd & deux
heures enyiron. .

Deux faits importants sont venus corrcborer les déposi-
tions si graves par elles-mémes de ces deux témoins :

Le 28 avril, ‘alors qu'Antona était gardé par les gen—
darmes, Antoine-Pascal Peraldi alla le voir; ils s‘cntretin_-
rent ensemble pendant quelque temps, et au moment ou
Peraldi allait se re_tirer;(]’accusé lui dit, en lui serrant for-
tement la main: « Prudence et discrétion! » Tinvitant
ainsi 4 ne pas révéler la rencontre de la nuit précédente.
 D'un autre cbté, lorsque deux jeunes gens de Zevaco,
Jes nommés Poggi Nonce et Antomp-Dommlque Perelti,
se rendirent & Frassefo, dans la nuit du 27 au 28 avril,
pour domner avis de la mort de Marie Anlona, la mére
de l'accusé s'éeria : « Mon pauvre fils, il est rentré & mi-
nuit, et maintenant il est obligé 'd’aller & Zevaco! )

Contrairement donc A ce qu'il alldgue, Antona n'a pas
passé dans la commune de Krasseto toute la soirée du 27
avril; il ne se trouvait pas dans cette commune. pendant
que sa femme était assassinée & Zeyaco.

La fille Castola, en fournissant & la justice des explica-
tions de fout point inadmissible, Antona, en invoquant
un alibi détruit par linformation, donnent ainsi eux-

|

mémes une nouvelle preuve de leur participation com-
mune & un crime horrible qui a produit dans le pays la
plus” doulouréuse impression. L e R T S

In conséquence, Anne-Marie Castola ef Antoine-Marie
Antona sont accusés d’avoir, dans la soirée du 27 avril
1867, & Zevaco, donné volontairement Ta mort & la fem=
me Marie Antona, née Susini, avee celle circonstance que
ce meurtre a été commis avec préméditation'; erime pié-
vu et puni par les articles 295, 296, 297 et 302 du Go’d_lla

pénal.

Apres la lecture de I'acte d'accusation, M. le gvef-
fier fait I'appel des témoins cités & la “requéte du
ministere public. Ils sont au nombre de vingt-deux.
Deux d'entre eux n’ayant pua comparaitre, la Cour

ordonne que leurs noms seront rayés de la liste.

Un témoin & décharge est assigné a la requéte de
'accusé Antona, c’est le magistrat qui a procédé a un
supplément d'information ordonné par la Cour.

‘Sur la réquisition de” M. le procureur impérial,
I'accusé Antona est emmené hors de la salle.

INTERROGATOIRE DE L ACCUSEE CASTOLA.
M. le président : Accusée Castola, levez-vous et répon-

dez aux demandes que je vais vous adresser.

D. A quelle époque ont commeneé vos relations avec
votre coacetisé Antona? — R. Depuis le 3 juillet dernier,
époque & laquelle il vint loger ehez moi. J'oecupais avec
ma meére, alors atteinte d’'une  grave maladie & laquelle
elle a succombé un mois aprés, une chambre & un seul
lit. Javais donc placé par terre un matelas pour m'y
étendre A cOté d'Antona. C’est de celte époque que je suis
restée enceinte de ses ceuvres; j'ai accoughé d’un garcon
dans le courant du mofs de mars.

D. Lorsque, dans le commencément du mois de féyrier,

Antona a amené sa femme & Zevaco, n'avez-vous pas
continué vos relations avec lui? — R. Non, monsieur le
président; je n’ai eu de rapports avee -lui qu'une seule
tois, le 8 juillet, ainsi que je I'ai dit tantot.
- D. Ne couchiez-vous pas dans la méme chambre? —
R. Oui, mais il y avait alors deux lits; je couchais dans
le lit qu’avait occupé ma meére, et Antona couchait dans
l'autre ayvec sa femme et sa petite fille, alors gée de deux
ans. 3

M. le président : Plusieurs témoins entendus & l'instruc-
tion disent que vous étiez 'sa conenhine.

Laccusée : Je le nie:

D. Est-ce que la femme Antona n'avait pas les jambes
paralysées? — R, Oui, monsieur, mais elle pouvait mar-
cher en s'appuyant avec les mains.

D. Dans la soirée du27ayril, vous étiez seule avec elle,
et cette malheureuse l[emme a ét¢ consumde par le fen;
esi-ce vous qui lui avez fait subir cet Lorrible supplice ?
— R. Elle est tombée sur le foyer, et voici ecomment : Une
dispute s'est ¢levée entre nous. Aprés m’avoir qualifiée de
P..., elle m’asaisie dla gorge; je I'ai alors repoussée vive-
ment, et elle est tombée dans le feu. Jai appelé du se-
cours, mais lorsque les voisins sont accourus, elle avait
cessé de vivre. g Y :

D. Sans relever tout ce qu’il y a d’invraisemblable dans
volre récit, je vous demani.[lerai pourquoi vous n'avez pas
secouru vous-méme cetle pauyre femme, et pourquoi vous
n'avez appelé les voisins que deux heures aprés? — R,
Parce que je tenais men enfant sur les bras et que j'avais
perdu en quelque sorte le sentiment. Je ne saurais dire
si c'est un quart d’heure ou une demi-heure aprés que j'ai
apBelé les voisins.

. L'accusation soutient que vous avez donné volontai-
rement la mort avee préméditation & la femme Antona,
avec I'assistance de son mari, dont -vous espériez devenir
la femme légitime. Cela est-il vrai? Etes-yvous décidée A
dire toute la vérité A la justice? — R. Cela n'est pas.
Antfona n’est point coupable; c’est moi seule qui causé
inyolontairement la mort de cette femme. Anlona se trou-
vait cette nuit-1a & Zevaco. ;

M. Tavocat général : Il est bon que MM. les jurés sa-
chent que I'accusée n'a adopté ce systéme de défense que
lorsqu’elle a appris qu'on avait tronvé une meche de ses
cheveux dans la main crispée de sa victime, seul membre
qui n’ait point ¢té carbonisé. Lors de son premier interro-
gatoire, elle a prétendu qu’elle était couchée, qu'elle a été
véveillée par lodeur de la chair qui brilait, et que'la
femme Antona n'a pas poussé de cris, parce qu'elle était
sas‘tgs.ldouy-; tombee dans’le foyer 4 la suite d'une attaque

ilepsie, :

]IJJ'achsée, 4 laquelle M. P'avocat général adresse diver-
ses interpellations, répond qu'en proie au trouble et & I'e-
motion, elle n’a point tout d’abord déclaré la vérité, et
persiste & soutenir que la mort de la femme Antona a
été le résultat d'un accident.

M. le procureur général: Il résulte des constatations
faites par la justice que lorsque les voisins de la femme
Castolasont accourus & son appel, le corpsde la malhen—
reuse victime était déja carbonisé, et que la rigidité du
cadavre était telle que les os se brisaient. Cette femme a
donc eu le friste courage, méme en acceptant son systéme
de défense comme I'expression de la vérité, d’assister im-
passible & lalongueet cruelle agonie de sa vietime. Mais la
vérité est qu'elle a di la maintenir dans le feu, puisqu’elle
a été elle-méme brilée aux doigts de la main droite, et
qu'elle a cherché & faire croire que ces britlures étaient
la suite d’'un accident de la veille,

M. le procureur général : Accusée, n'est-il pas vrai
qu'on a trouyé dans Ia cave,. qui communique avec votre

- chambre un morceau de la robe et deux pendants d'o-
reille de la femme Antona? — Oui, monsieur, ¢'est en

balayant la chambre, dans la matinée, que ces objets
sont tombés dans la cave. !
- L le procureur géndral : Les débats établiront que la
chambre n’a point été balayée apres I'arrivée des témoins;
vous aviez done pris la précaution de la balayer avant
d’appeler vos voisins? — le persiste & dire que je I'ai
balayée aprés. _ :

M. le procureur général : Ne serait-ce pas pour donner
A votre complice le temps de retourner 4 Frasseto, ou il
avait passé une partie de la journée du 27 ayril, que
vous avez attendu deux heures environ. avant d'appeler
les: voisins? — R. Non, monsieur; d'ailleurs, je ne
saurais préciser combien de temps il s'est écoulé entre le
moment ot la femme Antona est tombée dans le feu et
le moment ol j'ai appelé les voisins.

* M. le procureur général: Lorsque, dans la matinée du
98, laccusé Antona est venu voir le cadavre de sa’ fem-
me, vous a-t-il adressé quelque question? — R. Aucune,

M. le procureur général: Persistez-vous & soutenir que
la femme Anlona etait sujette & des attaques d’épilepsie?
— R. Oui, monsieur.

M. le procureur général: Les témoins vous donnent un
démenti formel sur ce point. Je vous engage pour la der-
niére fois 4 dire toute la vérité devant MM. les jurés.
Peut-6tre avez-vous élranglé cette femme et 'avez-vous
jetée ensuite dans le feu pour faire ainsi disparaitre la
preuve du crime? — R. Jai dit toute la vérité. Je n’ai
ni étranglé ni bralé la ferame Antona.

M. le président : Gendarmes, ramenez I'accusé Antona.

M. le président : Accusé, depuis combien de temps
dles-vous marié,

L aceusé : Depuis dix ou douze ans.

D. Et n'auriez—vous pas épousé linforfunée Marie
Susini contre le gré de sa famille? — R. Je Tavais enle-
vée de la maison paternelle avec son consentement.

D. Avez-vous des enfants issi 1
R. Jen ai eu quatre, il m’en restait deux : I'un 4gé de
six ans et l'autre & peine 4gé de deus ans; mais ce der-
nier est mort il y a qu_eltlfm’}s mois. )

D. Votre femme étail affectée d’une paralysie des jam-
bes; depuis quand a-t-elle été atteinte de cette maladie ?
— R. Depuis deux ans environ, & la suite de ses dernie-
res couches. . '

D. Pourquoi l'ayez-vous obligée a quitter le village
d'0Olmeto, ol elle vivait chez sa mére, pour 'emmener &
Frasseto, chez votre pére, et de la & Zevaco, chez yotre
concubine? — R. Parce que j'avais besoin de son assis-
tance, et que mon service de canfonnier m'obligeait & ré-

issus de celte union? —-

sider & Zevaco. D'ailleurs, elle avait désiré me suivre.

D. Est-ce que votre femme élait sujette & des attaques
d'épilepsie? — R. Elle éprouvait queiq‘uefoig des ' défail-
lances, suites de sa derniére grossesse. '

D. Comment avez-vous pu obliger votre malheureuse
femme ¥ habiter la maison de votre concubine et & coy«
cher dans la méme ¢hambre qu'elle? — R. La femme
Castola m'était pas ma concubine. Javais en des rapports
avec elle une seule fois en eédant a ses désirs, mais de-
puis lors je I'ai regardée comme une étrangere.

M. le président': Accusée Gastola, est-ce vous quiI'avieg
en effet sollicité. A consentir A vos désirs? — R. Oui,
monsieur, e i

M. le président : Votre mére est morte le 31 aoit, et
c'est un mois avant, et déns la'ehiambre méme ot elle
¢tait alitée, que vous n'avez pas craint de commetire un
pareil scandale? Quelle triste moralité! (L’accusée garde
le silence.) .

M. le président: Aceusé Antona, comment se fait-il que
vous m'ayez pas amené i Zevaco ‘votre fils ainé?
Sa présence aurait sans doute contrarié, votre projet cri-
ar}inel? — R. Mes parents ont veulu le garder auprés

eux. :

D. Vous ‘avez dit qu'avant I'arrivée de votre femme 3
Zevaco, vous habitiez la maison de volre pavent Paul
Peretti. Pourquoi n’y avez-vous pas conduit votre femme,
au lieu de la faire loger dans la méme chambre que votre
coneubine? — R. Parce que ma pauvre femme a préféré
loger chez la Castola, qu’elle connaissait.

M. le président : Le contraire sera prouvé. Votre femme
ne pouvait ignorer que lopinion publique vous accusait
d’entretenir avec Castola des relations adultdres.

* L'acéusé: Elle pouvait étre au eourant de ee que l'on
disait & ce sujet, moi-méme je lui en avais parlé, mais
elle avait trop de confiance en moi pour ne pas croire i
mes protestations. : ;

M. le président : Dans ce cas, elle vous connaissait bien
mal ; mais arrivons A Pemploi de votre temps dans Ia
soirée du 27 ayril.

D. Le jour du 27 avril, pourquoi avez-vous quitté Ze-
vaco dans P'aprés-midi? — R. Pour aller & la mon-
tagne chercher une jument qui s'était égarée.

D. A quelle heure étes-vous entré & Frasseto chez volre
pére? — R. Vers sept heures du soir.

. D. A quelle heure vous étes—vous couché? — R. Vers
neuf heures. Je n'ai quitté la' maison que vers trois heu-
res du matin, lorsqu'on est venu m’'annoncer la nouvelle
de la mort de ma femme, -

M. le président: La distance qui sépare Frasseto de
Zevaco peut étre facilement parcourue en trois quarts
d’heure. Deux témoins prétendent” vous avoir rencontré
entre ces deux villages & dix heures du soir. Qu’avez--
vous & répondre? _

L'accusé : Ces témoins ne disent point la vérité. Mes
voisins pourront aflirmer que je n'ai pas quitté Frasseto
le soir du 27 avrils

D. Lorsque vous avez su I'état affreux du cadavre de
votre malheureuse femme, avez-vous adressé quelques
mots de reproche 4 Castola? lui avez-yous demandé
comment la chose s'éfait passée ? — R. Non, monsieur,

arce que les personnes qui m'avaient annoncé ce mal-
ieur m'avaient raconté de quelle manidre, au dire de la
femme Castola, il s'était accompli. IFétais d’ailleurs trop
irrité contre cette femme, qui n'avait rien fait pour la
retirer du fen.

D. N’avez-vous pas aidé la femme Castola & coudre les
restes du cadavre dans un linceul, aprés I'avoir habillé ?
— R. Oui, monsieur, j'accomplissais & un devoir pieux.

M. le président : 1l eat été peut-étre plus convenable
de laisser ce soina d’autres; mais ce que chacun a pu re-
marquer, ¢’est votre impassibilité au milien de 1'émotion
générale des personnes présentes & ce spectacle.

L'accusé : JVavais pleuré chemin faisant, et j’étais hors
de moi-méme. ]

M. le président : En faisant envelopper le cadavre dans
un drap, vous aviez hdte de le faire inhumer, et ¢’est M.
le maive de Zevaeo qui s’y est opposé, en faisant préve-
nir en méme temps la gendarmerie? 3

L'accusé : |Cela n’est pas. D'ailleurs, j'ai été arréeé le
matin méme, vers onze heures.

M. le procureur général : Je désire que I'accusé s'ex—
plique de nouyeau sur ses relations avec la femme Castola,
car il a déclaré devant M. le juge d’instruction avoir con-
tinué ses relations avec elle jusqu’au jour de I'arrivée de
sa femme., . Fars

L'accusé : M. le juge d'instruction m'a sans doute mal
compris. '

M. le procureur général : N'avez-vous pas dit & votre
femme, pour mieux la lromper, qu’on vous accusait faus-
sement 'avoir une maitresse & Zevaco? —R. Non, mon-
sieuar. g

D. Quel motif attribuez-vous au crime dont la femme
Caslola s’est rendue coupable 2 — R. Je suppose qu'elle
espérait que je l'aurais épousée aprés la ‘mort de ma
femme, mais je ne pouvais ‘songer 4 me marier avec une
femme perdue de mcenrs, qui a, dit-on, mis au monde
trois enfants natarels,

M. le président : Castola, entendez-vous ce que dit An-
tona ?- Hst-il vrai que vous ayez accouché trois fois? —
R. Cela est faux. Je n'ai eu d’autre enfant que celui qui
est né de mes relations avee Antona.

M. le président, & I'accusé Antona: Puisque yous con-
naissiez la mauvaise réputation de Castola, pourquoi avez-
vous conduit votre femme dans sa maison? — R. J’igno-
rais alors sa conduite. Plus tard, j'ai appris que c'était
uneméchante femme, ef j'ai été convaincu de sa culpabi=
lité lorsqu’elle a prétendu que les brilures remarquées
sur ses doigts avaient été causées par un accident qui lui
serait arrive la veille, alors qu’elle faisait euire le pain,
et je m'ai pas manqué de le dire au brigadier de gendar-
merie Colonna. Cette femme est un monstre. Cest elle
qui a assassiné ma femme.

M. le président : Castola, entendez—vous ce ¢ue dit vo-
tre complice? Qu’avez-vous & répondre?

Laceusée : Je ne puis 'empécher de m’accuser.

M. le président: Mais lui, est-il resté étranger au crime?

L'accusée : Entiérement.

M. le président: Vous a-t-il du moins adressé¢ quelques
reproches pour ne pas avoir retiré du feu le corps de sa
femme, dont les vétements n’'étaient pas eneore éteints
deux heures aprés? — R. Non, monsiear.

M. le procureur général : La conduite de I'accusé An-
tona dans cette circonstance ne peut s'expliquer que par
sa participation & Tassassinat de sa femme. Nous avons,
en effet, vainement cherché dans la procédure I'expression
des sentiments qui auraient da I'animer s'il était resté
étranger & ¢ce crime. '

L'accusé Antona : Jétais accablé, j'ai embrassé le ca-
davre de ma pauvre femme et j'ai pleuré. Je proteste de
mon innocence.

M. le président : Messieurs les jurés, nous croyons inu- .
tile, pour le moment, de pousser plus loin l'interrogatoire
des accusés. Nous allons' commencer I'audition’ des té-
moins.

Les premiers témoins entendus sont la mere, l2
seeur, Ba frere, l'oncle et la tante de la vietime. 118
déposent tous a peu prés des mémes faits. D'apres
eux, P'accusé Antong serait venu 4 Olmeto, 1¢ 24 dé-
cembre, pour engager sa femme a le suivrea Zevaco,
avec la promesse de lui procurer une existence agréa-
ble chez une veuve respectable, quil disait étre sa
parente. Sa femme aurait d’abord refusé de quitter
sa famille, ou elle recevail tous les soins désirables ;
mais Antona serail parvenu a vaincre sa résistance
en menacant, en cas de refas, de se braler la cer-
velle. Apres avoir passé deux mois a Frasséto avee sa
femme, Anfona aurait attendu le moment ou des lo-
cataires voisins de sa concubine, ef qui auraient pu
tout entendre, s'étaient rendus aux bains de mer,
pour la conduire chez sa concubine, avec laquelle il
avait conjuré sa mort. :

L'accusée Castola, dont I'impassibilité ne s'était
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as encore démentie un seul instant, n’a pu maitri-
ser son ‘émotion Iorsgue la seeur de la victime, grande
ot belle jeune fille dont la voix et les traits en font
revivre I1mage, a jeté sur elle un profond regard de
“colére et de mépris. ' i
M. le président interpelle ensuite ces témoins sur
Ja nature de la maladie dont était atteinte la femme
Antona, et tous déclarent que' jamais cetle femme
wa été sujette a des atlaques d'épilepsie, et qu'elle
n'a eu quelques évanouissements qu'a I'époque de sa
dernitre grossesse, qui remonte a deux ans. La pa-
ralysie dont elle était affectée était purement rhu-
matismale. ; . _
Paul-Marie Brunuto, desservant & Frasseto, dépose :
pans le courant du mois de janvier gler_mf:r, la femme de
J'aceusé Antona, qui était venue habiter T rasseto chez sa
belle-mére, me fit appeler pour me demander si ce que

avec la fille Castola avait quelque fondement, et si elle

ouvait, sans manquer 4 sa conscience, refuser de le sui-
vre 4 Zevaco. Je lui réponz_hg. que je ne pouvais lm‘doq-—
ner un conseil comme ministre de la religion qu'aprés
m’étre entouré de renseignements plus preécis. Quelques
jours aprés, elle me fit appeler de nouvean et me dit que
la femme Castola s'était présentée A elle pour protester
contre les bruits qui couraient sur son compte ; qu'elle
ayait méme ajouté qu'on la disait enceinte des ceuvres de
son mari, mais qu'elle avait pu reconnaitre & cerlains si-
gnes qu'elle w'était point dans un état de grossesse. J'hé-
sitaid Jui faire ‘connaitre la vérité, parce que je craignais
de Tafiliger et parce qu'elle paraissait ayoir une gl’a,nde
confiance dans son mari. Le lendemain, J"ai appris qu’elle
¢lait partie pour Zevaco avec lui.

M. le procurewr général : MM. les jurés n’oublieront

pas qua I'époque ou Taccusée Cactola a fait la visite
dont a parlé M. le desservant, elle était déja enceinte de
huit mois, carelle a accouché dans le mois suivant, Elle
a donc cherché & tromper la femme Antona pour I'attiver
chez elle. 11 importe de retenir ce fait. Y
“Un défenseur : Je prie M, le président de vouloir bien
demander & M. le desservant quelle est la réputation de
I'accusé Antona.

Sur les interpellations de M. le président, le té-
moin répond quil a le caractére dou:s, et que sa
femme le eroyait incapable de manquer a ses devoirs
d’époux. ;

Micheletti Bonaventure, desservant i Zevaco : Le 20
du mois d'avril - detnier, suivant un usage ancien
qui existe dans. toutes les communes de ‘la Corse,
j’di beni les maisons du \'lllagq de Zevaco, 4 T'exception
de celle de afemme Castola, qui passait pour vivre en con-
cubinage avee I'accusé Antona. Je ne faisais en cela que
me conformer au mandement de autorité diocésaine qui
frappe d’excommunication ‘les concubins. Le lendemain
de la mort de la femme Antona, j'ai appris que 1a veille
elleavait chargé une personne de me demander si je vou-
lais allerla confesser, parce qu'elle n’était pas en état de se
rendre ellesméme & U'église. Elle avait méme a]quté, dla—
prés ce qui m'a 66 rapporté, qu'elle se serait trainée hors
de la maison pour recevoir le sacrement de la pénilence.
Malheureusement je n’ai pas €lé prévenu & temps et n’ai
u par-conséquent satisfaire & ce ipleux désir. Je n'ai rien
gd'u‘e quant au crime dont Castola et Antona sont accu-
sés, si ce n'est que-la voix publique est parlagée en ce qui
concerne ce dernier. o

Un défenseur : Monsieur le président, lje désirerais con-
naitre I'opinion de M. le desservant sur le caractére de la
femme Castola. :

Le témoin : Ce que je puis dire en sa faveur, c'est
qu'elle a montré beaucoup de dévouement pour sa more,
qui était alteinte d'un cancer. _

Antoine- Andreucei Padoue, berger & Zevaco : Huit ou
dix jours avant le crime, me trouvant 4 la campagne A la
garde de mon troupeau, j'ai surpris les deux aceusds con-
versant dans-un makis et j’ai pu saisir leur conversation.
La femme Castola disait & Antona : « Si je pouvais élre

et Anfona lui vépondit : « Sois tranquille, quelque diable
Pemportera. » gt '

M. le prisident : Gilez=nous les expressions dont il s'est

Le témoin : Il S'est servi de ces mots : L arrebbe presa
qualche fulmine.

Un défenseur fait observer que, dans sa déposition
éerite, le témoin a.fixé au mois de septembre 1'époque de
cele prétendue rencontre, et que, lorsqu'il a été entendu

pouvaif s'étre trompé.

. le président = Témoin, expliquez-voussur cette contra-
diction et précisez 1'époque.

Le témoin : Je suis un pauvre homme dont la mémoire
est affaiblie. Ce que je puis affirmer, c'est de les avoir
yus dans la situation dont j'ai parlé et d'avoir entendu
leur conversation. Quant i I'époque, j& ne puis la préciser.
Je me souviens toutefois d’en avoir rendu comple imme-
diatement an gendarme Carrire. -

Un défenseur : Nous prouverons plus tard que ce témoin
est un pauvre fou qui se croit brigadier de gendarmerie.

Le témoin : Je suis ignorant, mais non “pas fou.

M. le procureur général : 1l peut élre maniaque et dive
la yérits, !

M. le président : Messieurs les jurés, nous allons enten-

Y6 encore un témoin : c’est la demoiselle Lucie Poggi,
qui a entendu le bruit qui a précédé la perpéiration du
erime. Nous renverrons ensuite la continuation des débats
& demapy,

.. Lacie Poggi, demeuranta Zevaco, dépose : La maison que
Jhabite n’est stparée de celle occupée par la femme Cas-

& que par une petite place. Le soir du 27 avril, au

moment o j’allais me coucher, j'ai entendu dans Linté-

enific pidtinement). Ce bruit n’a duré que quelques in-
Stants et n’a €t suivi d’aucun cri. Surprise de ce bruit
IDusité, je me suis dit : Si Antona n'avait pas quitté Ze-
Yaco dans la journde, je croirais qu’il se passe quelque
chose, Jo prétai alors T'orcille en m’approchant de la fe-
1¢ire, mais ¢omme le bruit avait cessé, je ne m'en préoc-
2upai pas davantage et me recouchai. Plus tard, jai en-
tendu [a voix de Castola qui appelaitles voisinsau secours.
e me sujs empressée d'accourir avec eux, et nous frou- .
Vimes le cadavre de la malheurcuse femme Antona p1es-
que entiérement carbonisé. La femme Castola "nous ra-
conta alors que, pendant qu'elle dormait, elle avait senti
une forte odeur de chair qui bralait, qu'elle s'était levée
Pour en connaitre la cause et quelle avait trouvé la mal-
heureuse  Angona étendue sur le foyer. Ce récit ne nous
Parut gudre yraisemblable, mais personne n'osa manifes-
ter ses soupcons eri sa présence.” _
gt qi.e président : La temme Castola vous paraissait-elle
ﬂi‘?‘?\i * — R. Elle était impassible comme si rien n’était
D. La femme Antona s'est—clle plainte quelquefois avec
iigs ©S mauvais traitements que lui faisait’ subir l'ac-
B ¢ Castola?— R. Oui, monsieur. Elle me disait qu'elle
4it bien malheureuse, car elle était obligée de toul en-
dﬂ‘éﬁ;- Le soir mémg, cetle infortunée m’avait chargé de
o M. le curé qu'elle désirait se confesser. Je compfais
deacflllltEer de cetie commission le lendemain. Je regrette
Sn &\l'p_lr Pl men acquitter le soir méme. .
flll' interpellation de la défense, lo témoin ajoute que
€mme Antona aimait beaucoup son mari,

L

mo‘a séance est levée et l'audition des autres té-
1S renyoyée a 'audience de demain. .

h Bastia, 40 février.
T Le jury a rendu son verdict cette nuit.
o emme Castola a été déclarée coupable; des

onstances atténuantes ont élé admises -en sa

aveur; | Cour I'a : 7 ;
2 a condamnée aux travaux forcés a
Perpétinite. é avaux fo Ces

la
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TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE PARIS (8 ch.).
Présidence de M. Perrin.
Audience du 11 fe"'m'ier.

PREVENTION DE FALSIFICATION DE FARINES. — DEDUX
PREVENUS,

Tout ce qui touche & I'alimentation publique “est
d'un grave intérét, plus particuliérement encore
alors qu'il s'agit des denrées de premiére néeessité,
par exemple de celles qui entrent dans la eomposition
du pain. -

C'est en yue de sauvegarder cet inlérét que des
poursuites ont 6té dirigées lpar le ministere publie
contre les sieurs Jules-Ferdinand Oui, meunier &
Livinpont (Seine-et-Oise), et Eugéne-Jacques Morsa-

devant le Tribunal sous la prévention :

1° Le sieur Oui, d’avoir, en 1867, 4 Daris, pre-
miérement, falsifié des farines "destinées a élre ven-
dues;  deuxidmement, vendu lesdites farines, les
sachant falsifiées et corrompues;

2° Le sieur Morsaline, d’ayoir,  la méme époque
et au méme lieu, vendu lesdites farines, les sachant
corrompues.

Yoict le résumé des faits :

Le 18 juillet 1867, le sieur Morsaline, en sa qualité de
facteur, procédait 4 la vente publique, aux enchéres,
dans T'enceinte de la halle au blé, de 50 quintaux de
farine, appartenant au sieur Oui, meunier & Livinpont.
Ce lot était adjugé au sieur Berne, boulanger & Paris, A
raison de 41 francs par quintal, Quelques jours apres la
livraison A lui faite, le sieur Berne allait déclarer au fac-
teur Morsaline: que la farine était de mauvaise quialité,
et le priait de la reprendre. Le sieur Morsaline refusait,
alléguant que la vente avait été faite publiquement, sur
échantillon, sans garantie de la qualité, et A un prix in-
férieur & feelui des farines de premidre marque, celles-cise
vendant, au cours du jour de la vente du 18 juillet 1867,
| 48 et 49 francs, alors que les farines da sieur Oui ne

s'étaient vendues que 41 francs.

- Clest d la suiteg

lieu et qu'une ordonnance a renvoyé les deux inculpés
devant le Tribunal. e

Dans le cours de leur interrogatoire, les sieurs Oui et
Morsaline ont constamment protesté, et avec beaucoup
d’énergie, de leur bonne foi.

Le premier n’a pas ni¢ qu'il avait mélangé sa farine
de froment d'une irds légére quantité de favine de féve—
roles, de 2 & 3 pour 100 tout au plus, mélange admis
depuis longlemps dans les usages de la boulangerie de
Paris, et souvent nécessilé par I'humidité des farines. Or,
ajoutait-il, en 1866, les blés ont été réeoltds par un
temps humide, et pour conserver la farine, il a fallu y
ajouter une légére dose de farine de féveroles, farine qui
a la propriélé d’absorber 4 la fois I'humidité et de faci-
liter la levure. .

De son 26té, le siear Morsaline a confirmé tousles dires
du sieur Oui. Il a ajouté que, quant A lui facteur, il a
opérs ayee toute la légalité’ et toute la régularité qu’il
apporte loujours dans I'exercice de ses fonetions,

De nombreux témoins entendus a I'audience, et
des témoignages écrits, émanés des négociants en
farines les plus considérables de Ia place de Paris,
ont corroboré les déelarations des deux prévenus.

M. Pavocat impérial Duvergier a abandonné la
prévention sur le chef de vente de farines corrom-
bues, il 'a soutenue sur le chef de vente de farines
alsifiées.

Me Emion, défenseur de M. Oui, a fait valoir en
sa faveur les considérations suivantes :

Le Tribunal, a-t-il dit, connait Tes arréts de la Cour de
Nancy (16 janvier 1854), de la Conr de Caen (12 janvier
1863), de la Cour de eassation (22 avril 1854), qui, dans
des circonstances absolument semblables Acelles ou nous
nous trouvons, ont déclaré qu’il n'y avait pas falsification.
Je sais que le Tribunal pourrait se préoccuper d'un arrét
de la Cour de Paris, reudu en sens contraire en octobre
1858; mais il me sera facile de démontrer que les eir-
constances dans lesquelles a été rendu ce dernier arrét
n’étaient, en aucune facon, les mémes que celles dans
lesquelles se présente le procds actuel, :

lll résulte, en effet, que, parmi les farines ineriminées
par cet arrét (affaire Paillard), il en avait été trouvé qui
contenaient 20 pour 100 de farine de féveroles; que le
sieur Paillard n’'était pas un meunier vendant les farines
de sa marque avec le mélange d'une petite quantité de
farine de féveroles, pour faciliter au boulanger la mani-
pulation de la.pite, mais un négneiant acheiant des fari.
nes de tous les cotés, les mélangeant les unes avee les
autres pour en faire un type commun. Il ne faut pas ou-
blier non plus qu'en 1858, il n'était point encore en
usage, & Paris, de mélanger de la farine de féveroles A
la farine de froment; j’ajoute, enfin, que le sieur Paillard
nre vendait pas en vente publique, sur échantillon.

Or, aujourd'hui, les circonstances sont tout autres. M.
Oui est un meunier parfaitement honorable et estimé,
connu dans le commerce comme livrant avee Ia plus
grande loyauté les farines de sa marci[ue. L'expert com-—
mis par M. le juge d'instruction, M. oussin, professeur
agrégé de chimie, n’a trouvé dans sa farine qu'une quan-
tité de favine de féveroles, probablement inférieure a 3
pour 100. Voici les conclusions du rapport de M. Rous-
sin :

« Des résultats analyliques qui précédent, il ressort :

« 1* Que les favines soumises & notre examen renfer-
ment une petite proportion de farine de légumineuses;

« 2 Qu'elles ne renferment aucune matiére minérale
élrangire ; i

« 3 Que la proportion d'eau hygrométrique ne dépasse
pas sensiblement la moyenne constatée dans les farines.
de bonne qualité ; ’
4° Que laproportion de gluten contenue dans ces farines
est de 10,2 pour 100 et m'offte, en conséquence, rien
d’anormal au peint de vue de Ia quantité ;
« 3% Que les susdites farines ont subi une fermentation
et une altération asscz profondes pour les rendre, sinon
dangereuses & la santé, du moins complétement impropres
4 une, panification régulidre. »

Telles sont lIes conclusions de T'habile expert; vous
voyez que la conséquence est qu'il faut repousser toute
idée de falsification,

Je dois répéter qu'en 1858 I'usage était trés-peu répan-
du, & Paris, de mélanger une parlic de farine de féve-
roles a la farine de froment. Cet usage est, au conlraire,
devenu presque général, Depuis que les chemins de fer
ont fait de Paris le centre de toutes les voies de commu-
nication et ont reli¢ la grande ville aux pays de produc-
tion, la_consommation est continuellement alimentée par
des farines venant du Nord, du Midi, du Lyonnais, du
Dijonnais, de la Lorraine. Toutes ces farines” renferment
une petite partie de farines légumineuses. Les boutangers
de Paris, habitués peu & peu & recevoir des farines dans
ces conditions, ont reconnu T'utilité d'un tel mélange; ifs
apprécienti ce point que, lorsqu'ils recoivent des farines ne
contenant point de favine de féveroles, ils en ajoutent le plus
souvent; cest ce qui résulte péremploirement de co fait
que MM. Lapostolet et Certeux et aufres commercanis
importants de Ia place de Paris vendent souvent aux bou-
langers de la farine de féveroles. Clest done 13 un de cos
mélanges innocentés & Paris par Ia loi du 25 mars 18351,
dont, pour en bien déterminer I'esprit, nous croyons de-
voir rappeler le passage suivant du rapport de M. Riché.
Voici ce passage:

« Le juge correctionnel doit frapper la fraude et rien
que la fraude. Il ne punira ni les mélanges non perni-
cieux révélés par le nom de la marchandise ou parle

L'aceusé Antona a été acquitté, .

vendeur, ni les mélanges ou coupages avouds que peuvent

line, facteur & la halle aux_ farines. 1ls sont traduits

e ce différend qu’une instraction a eu-

1884+,

" ner satistaction a linlérél social et en méme temps de

la poursuite.

réclamer ou légitimer la conservation de la chose, les lois

commerce, les habitudes locales ou les caprices du goiit,
pouryu que I'on n'ait pas oublié¢ frauduleusement les pro-
portions qui doivent étre observées dans ces mélanges, »

1l est un autre point capital dans cette aﬂ‘aire,_sur. le-
quel mous devons appeler, d’une manidre particulidre,
l'attention du Tribunal. Mon eclient; M. Oui, a vendu sa
favine dans des conditions tout exceptionnelles et parfai-
tement exclusives de toute idée de fraude; il I'a vendue
en vente publique et sur échantillon, par le ministére
d'un facteur & la halle aux favines commissionné par I'au-
torité administrative. Or, il est facile d’établir que, dans
ces conditions, le délit aeproché & M. Oui ne peut pas
exister,

Il est reconnu aujourd'hui par la jurispradence, c'egf-
d-dire par les arrtts des Cours de Nancy et de Caen et
“par un arrét de cassation, que lemélange d’une petite partie
de favinede féveroles ala farine de froment n’est pas nui-
sible & la santé ; qu'elle est, au contraire, utile & la pani-
flication et exigée par certains établissements publies.
Pour qu'il constitudt un -délit, il faudrait que ce mélange
fat fait frauduleusement. Or, peul-il avoir ce caraclére
lorsque, dans une vente Publique, les acheteurs sont ap-
pelés & se rendre un compte -exact de la farine mise en
vente, que. chacun peut en prendre dans la main, la tou-
cher, la sentir et méme la gouter?

Je lermine, messieurs, par une dernidre considération
que je pourrais appeler d'intérct public. Un jugement qui
condamnerait M. Oui nuirait de la maniére la plus grave
A T'alimentation de la ville de Paris. Aujourd’hui, < plus
que jamais, la grande villea besoin de recevoir, de toutes
les parties de la France, les farines nécessaires i sa con-
sommation, S'il était admis que les farines vendues i
Paris ne peuvent pas, comme les farines vendues en pro-
vince, contznir un mélange de farine de féveroles, toutes
celles fabriqudes dansle pays ont 'usage d’un tel mélange est
unanimement reconnu se trouveraient tout A coup exclues
de la consommation; nous ne pourrions plus receyoir et
meltre dans le commerce les farines du Nord , du Midi,
de I'Est. Que resterait—il done pour nourriv les 1,800,000
bouches que la boulangerie de Paris est chargée d’ali-
menter? Ea farine raréfiée par cetle exclusion arriverait
& des prix excessifs; le prix du pain augmenterait néces-
sairement dans la méme proportion, ef'le consommateur
peu aisé ou malheureux, celui qui a le plus besoin d'ob-
tenir du pain & bon marché, se trouverait cruellement
frappé dans ses intéréts matériels. ;

Je crois me pouvoir mieux terminer les observations
que je viens de refracer qu'en rappelant les termes de
Tarrét de la Cour de cassation du 22 avril 1864, qui, en
confirmant les principes émis par les arréls des Cours de
Nancy et de Caen, trace la limite entré. ce qui est per-
mis et ce qui ne l'est pas dans la question qui vous est
soumise. Voici ces termes ; ;

« Attendu que, s'il est constaté, en fait, par arrét at-
taque, qu'il a é1é saisi chez les susnommés des échantil-
lons de farine de froment contenant une addition de fa-
rine de féveroles, dans -la proportion de 1 34 pour 100,
ledit arvét les arenvoyds de ia poursuite, en se fondant sur
ce que la loi de 1851 n’avait eu pour but de punir que
la fraude, non la simple mixtion, mais la falsification , sar
ce quil fallait entendre par cette dernidre expression le
mélange franduleux fait dans une intention coupable, et
sur ce que, dans l'espice, le mélange 4 doses trés mini-
mes de la farine de féveroles dans les années humides
‘Glant nécessaire pour la bonne confection du pain, et ha-
bituellement employé comme une sorte de levaee, il y
avaib eu défaut d’intérét pour les prévenus ef absence de
fraude ; . '

« Altendu que les faits imputds anx défendeurs consti-
lueraient non uae simple contravention, mais un délit cor-
rectionnel qui ne peut exister sans une intention cou-
pable; .

« Attendu, dés-lors, que, dans I'état des fails, Parrel
attaqué, non-seulement n'a violé aucune loi, mais a sai-
nement interprété les dispositions de celle du 27 mars

Je termine, messieurs, Le Tribunal voit combien est
grave le procés dont il est saisi; il sera heurenx de don-

constater I'honorabilité d¢ mon client en le renvoyant de

Le Tribunal a statué en ees termes :

« Le Tribunal, A

« En ce qui touche le reproche dirigé.contre les deux

prévenus d'avoir vendu des farines corrompues :

« Attendu que de I'expertise et des documents fournis

au Tribunai, il résulte que les farines vendues étaient

d'une qualité inférieure, mais qu'elles n’étaient nullement
corrompues ;

« En ce qui touche le reproche dirigé contre Morsa—

line d'avoir prété son ministére A Ja vente de farines fal-

sifides :

« Attendu qu'il n’est nullement établi que Morsaline
ait su, lors de Ia vente, que la farine par lui adjugée
contenait une quantité quelconque de farine de féveroles g

« En ce qui touche le reproche de falsification et de
venie de favine falsifice dirigé contre Oui ;

«Sur le chef de falsification,

v Sans qu'il soit besoin d'examiner si, comme le pré-
tend la defense, Taddition: d'une faible proportion  de
farine de féveroles est ou n'est pas conforme aux usages
de Paris : >
« Altendu qu'il est constant que celte addition a été
faite par Oui dans des proportions imsignifiantes et pour
la conservation dés farines; '

« Altendu, en oulre, que le prix de la farine de féye-
roles élait, lors du mélange, & pen prés le méme que ce-
lui de la favine de froment;

« Que, par suite, Oui a pu étre de bonne foi et croire
quil ne commetlait pas le délit de falsification ;

« Sur le chef de vente :

¢ Attendu quil est constant que celte yvente a eu liea
dans des circonstances exelusives de toute idée do fraude;
« Qu'en effet, elle a été effectude sup éehiantillon, par
adjudication publique, avec déelavation de non-garantie
de qualité ni de plomb, et que, d'ailleurs, I'adjudication
a“él¢ prononede A un prixnotablement inférienr au cours
du jour;

« Altendu, en conséquence, que rien, dans la cause, ne
vient établir I'intention’ franduleuse qui, seule, peut con-
stituer le délit ; '

« Par ces molifs,

« Déclave les prévenus acquitlés de-la poursuite dirigée
conire cux. » :

- COMPTOIR D'ESCOMPTE
\ BILAN, AU 31 JANVIER
publié¢ dans notre numéro du 14 février.

Eeeaton, — 11 faut lire & Lactif :
Agences dans les colonies : 5,693,777 francs, au
liew de 70,481,400 fr. 54 e. i :
Agences de P'étranger: 70,481,400 fr. 54 ¢.,au lieu
de 5,693,777 francs.
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Les obséques de M. Bezout, avocat a la Cour jm-
nériale, ont eu licu, aujourd’hui. Une députation de
"Ordre, conduile par M. Allou, bAtonnier, 6t a Ila-
quelle s'étaient joints un grand nombre d’avocats,
accompagnait le défant jusqu'au lieu de sa sépul-
ture. :
Aprés les derniéres pricres, M.

_ Allou a prononeé
les paroles suiyantes :

Mes chers confréres,

de'la fabrication, les besoins de la consommation ou da.

10s travaus ; mais nous trouvions chez lui, depuis plu
sicurs mois d¢jd, beaucoup de lassitude et d’épuisement.
Sa nature vigoureuse semblait lutter contre les atteintes
d’un mal secret, et ce mal, en effet, a pris soudain un
développement rapide et impitoyable ! _

Rien ne prépare, mes chers confréres, 4 ce déchirement
cruel de la mort; ef ceux qui s'efftayaient le plus au
Spectacle de cette altération d'une organisation qui sem-
‘blait si puissante ont ressenti, comme {’événement le
plus inattendu, le choe douloureus de la perte que nous
venons de faire.

Bezout appartenait & eetle forte génération du Barreau,
déjh  dégagée des incertitudes et des efforts de la jeu-
nesse, et qui ne sent rien encore de la lassitude de 1dge;
il était dans la plénitude de I'intelligence, de la vie et du
travail. :

Il était laborieux; les études Jjuridiques Lattiraient ; il
tenait un emploi sérienx an Palais, et il avait attaché son
nom a des publications spéciales qui portent I'empreinte
de son esprit net, sensé, judicieus ! :

C'était avee cela la nature la meilleure, la plus droite,
la plus bienveillante, la plus affectueuse; il avait une
égalité de caractére charmante, une bonne éanserie sim-
ple et familitre; la seule nouvclle de sa maladie a soule-
vé tout aussitot dans nos rangs la sympathie la plus
vive. -

Ah! laissons largement s'épancher ces témoignages de
notre estime et de notre amitié! Il y a I3, croyez-le bien,
un adoucissement méme pour les angoisses de I'heure su-
preme, . - Ns

Bezout, presque & ses derniers moments, en apprenant
que le conseil de I'Ordre venait chercher de ses nouyelles,
disait, d'une voix éteinte, A un des notres q(ui était pres
de lui : « Le Palais'est bon; c’est quelque chose que de
laisser derridre soi un peu d'affection et de regrets! »

I’affection est viye! fés regrets sont profonds ! adieu!
bon et cher confrére, adieu! )

——
AVES.

MM. les abonnés sont prévenus que la suppres-
sion du journal est toujours faite dans les deux jours
qui suivent 'expiration des abonnements.

Nous les prions de renouvelar immédiatement,
gils ne veulent pas éprouver de retard dans la ré-
ceplion du journal, '

Le mode d’abonnement le plus simple et le plus
prompt est un mandat sur la poste ou un effet & vue
sur une maison de Paris, & I'ordre de I'Administra-
tear du journal.

—— R T—
CHRONIQUE

PARIS, 13 FEVRIER.

Yoila un genre de vol qui se produit & peu prés
tous les ans a I'époque des bals masqués: e'est celui
de sellettes de déerotteur, Le déerotiage des bottes
aux abords des bals est, en effet, une bonne au-
baine; mais, pour en profiter, il faut unesellette, des
brosses, du ‘cirage, tout le matériel nécessaire au
rappropriement des danseurs & qui legr position fi-
naneitre n'a pas permis de venir an 6 uipage.

(Cest pour s’étre procuré ce matér‘ieﬁ au préjudice
de son légitime propriétaire que Bellenger compa-
rait en police correctionnelle,

Lesvignes, commissionnaire médaillé
taire en question), raconte ainsi le fait +

Samedi dernier, vers onze heures du soir, jlavais
quitlé un moment ma place. :

M. le président : Qui est ou?

Le témoin : Prés de la porte Saint-Martin. Quand
je reviens, je ne trouve plus ma sellette, Je me dis:
C'est aujourd’hui bal & I'Opéra et an Chatelel, ¢lest
quelque filou qui me I'aura volée pour aller civer les
bottes aux abords de I'un de ces l[léﬁtres. Aussitol je
pars a sa recherche ef je commence- par le Chatelet,
comme étant le plus prés. Je regarde de tous cotés;
enfin, au coin de T'avenue Victoria, J'apercois ma
boite et je trouve cet individu en train de cirer un
monsieur ; J'ai appelé un sergent de ville ef je lai
fait arréter. .

M. le président: Est-ce que volre holte étail ou-
verte?

Le ténoin: Non,-elle était fermée au cadenas; il
avait foreé le cadenas’ pour tirer les brosses ef lo ci-
rage. '

M. le président :
lenger?

Le prévenu : D'avoir ciré le monsieur ? ouj.

M. le président : Oh ! naturellement; ¢’est 2 ce mo-
meat qu'on vous a arrété. Avouez-vous avoir volé la
boite?

. Le prévenu : Mais du tout, c¢'est un individu yue
Je ne connais pas qui m'avait prié ds travailler i sa
place {pem]unL quil allait faire une course.

M. le. président = Oui, et il nest jamais revenu.

Le prévenu : Naturellement, ayant volé la boite...
M. le président : Tt vous ne le connaissez pas? -
Le prévenu : Non, c'est probablement un forl da la
halle, vu qu'il avait la médaille. '

Le plaignant fait connaitre que depuis I'ouverture
des bals masqués, plusieurs de ses confréres ont
aussi ¢Lé dépouillés de leur établissement de déerot-
Leur.

Notre faux homme élabli a été condamné 4 six mois
de prisen. Morale : Tout ce qui reluit n'est pas or;
exemple, Jes bottes.

(le proprig-

Reconnaissez-vous Ie lait, Bel-

— Le siear H..., ancien militaire, et concierge
d'un hotel situé rue Royale-Saint-Honoré, rentrait
dans sa loge, le 27 janvier dernier, vers midi, lors-
quil s'apercut qu'un pardessus noir qu'il avait ac-
croché a une patere, dans le fond de son aledve, une
demi-heure auparavant, avait été enlevé. Profilant
da moment pendant lequel H... s'était absenté de
son domicile, un voleur s’était introduit dans la loge
cl ayait dérobé le pardessus, qui, dans I'une des po-
ches, contenaif une paire de gants, couleur peau de
chien, et le cerlificat de bonne conduite militaire
délivré & H... par ses anciens chefs.

Deux jours plus tard, le concierge ainsi volé ye-
nait de sortir, en laissant son domicile & la garde de
la dame H..., lorsque celle-ci regul la visite d’un
Jeune homme qui, s'anrongant comme un gargon
marchand de vin, déclara qu'il était chereé par le
commissaire de police du fanbourg Sa'int.—zbenis de
rapporter & H... le certificat qui lur avait été vplé et
quon avait retrouvé. Il remit ea outre a la dame
H... une leltre adressée, dit-il, & son mari par les
agents du service de la stireté, et, pour salaire de sa
commission, il exigea une somme de 3 francs, que la
dame II... n'osa lui refuser. Inutile de dire qu apres
avoir empoché les 3 francs, le pseudo-garcon mar-
chand de vin se hita de partir. S 2

I..., a son retour, lut la lettre que sa femme lui
montra, et n'eut pas de peine & lui prouver que le

gargon marchand de vin et 'auteur du vol n’étaient

Il y a quelques jours & peine, Bezout partageait encore

probablement”qu’une seule et méme personne ; I'au-




152 - | GAZETTE DES TRIBUNAUX DU 14 FEVRIER 1868

—

BHoarse de Paris da 13 Février 188

68 90 — Baisse » 10 e.
68 87112 Hausse » 2112
100 25 — Baisse » 25 c.

“Le sieur I ..

dacieux malfaiteur avait osé se représenter au domi-
vant I'aulorité,

cile de ... et compléler par une escroquerie le vol
qu’il avalt commis Favant-veille. Voiei, en effet,
quel élaitle conlenu de la prétendue lettre, émande du
soi-(lisant,_service de la strelé : ,

Le 1 féyrier 1868.

1 Société générale..... 327 50 | Luxembourg........ .

Sociélé algérienne... 477 50 | Lombards ..........
Charentes .......... 842 50 [ Nord de I'Espagne...
Est . uuvesiiodenean s 542 50 | Pampelune ....oo.
Paris-Lyon-Médit -... 900 Portugais. «vuvesvss.
Elldiﬁ"b-li.ll'll"' 5“‘;5 Rumainsi.‘..Ilil"
NP, o viaeis oo e AT Saragosse. cusen ..
-8riéans wlarela e e s s a1}
] ik ‘ _ t uest Gisaidieeses 968 Cai ires .
3 0j0 comptant.| 68 90 69 10 § 6890 68 90 Docks Saint-Ouea ... 120 J%%igﬁgg{léﬁr‘ de Mars.
. : 6 | d:incourant...| 68 8 | 63 07112} 68 85 87112 | Gag (CeParisienne). .. 1525 — | Omnibus de Paris. ...
les éfres de la maison, savaient que la loge Stait '{'11‘;’:"&' L = i — | ¢ Imnobilidre....0. 88 75| C* imp. des Voitures.
ferméo aprés onze heures du soir, et ils se sont, 4d$[ l.{;lgr[:qnl;lfa;:ﬂ : = e T —— _'E_@_ ==
leu consequeilce, cachés dans lallée aboutissant & la Banque de Br.. 3230 — = = X ——
oge, et de la ils ont réussi & pénétrer dans fe ma- | — 8
.gasiu par une porte secréte, dont ils ont fracture la E‘ ﬂl % E ﬁI N E
serrure, ainsi que le verrou de stirelé. . P gt e e

LES NU-PROPRINTAIBES Er L'URBAINE
Opérations toutes spéciales.

Le lendemamn matin, M. T... a reconun qu'on lui

avait dérobé, outre 80 francs en or, contenus dans .

son tiroir-caisse, quatorze douzaines de chemises, Achats de nues-propriétés et d'usufruits; d'im.
meubles, de rentes sur I'Etat, d'obligations de che-
mins de fer, renfes viagéres, etc. Toutes Proposi-

uinze douzaines de chausseftes, quatre gilets de
flanelle et quelques cravates. Plainte a éi¢ portée au :
tions deyront étre adressées rue Le Peletier, 8.

a immédiatement porté plainte de-

Fin courant. . —

Au comptant, D*r c...
Fin courant. —

; : 3.0{6 , Au comptant. DT C...
— Pendant Pavant-dernidre nuit, des voleurs ef- :

fractionnaires se sont introduits dans le magasin du
sieur T..., chemisier, & I'angle des rues Montmarire
et d’Aboukir, Laloge du concierge de lI'immeuble
donne sur la derniere de ces deux rues, et les
malfaiteurs, qui, de longue date, avaient étudié

4 12

HMonsieur, z fer cours. | Plus haut.| Plus bas. \Dern. cours Seyille-Xéres-Cadix ...

Nous, agents de police de surlé, nous yous prions de
vouloir bien remelttre la somme de 3 franes au porteur;
VOUS en {)?'ﬂ-mt’.f:res un recue; nous vous dirons que nous
venons d'arélé un monSieur, sur lequel nous avons. trou-
ver ce certifica et d’aulves aubejels ; apres bien des ques-
tions, il nous a -avoué qu'il aves pris ce papier, dans la
vue Royal, mais il ne pew dire le n'. Nous yous prions
de vous randre au cabinet de M. le comicére de police,
demain, & dix heures, pour réclamer dautes aubejets qui
powrait Yous apartenive et fair vaule déclaracion,

Vaute serviteur, salut!

Signé : Loupe ET GELINOTTE, agens de surfé.

Plus bas était éerit -
Comicére de police du Faubourg-Saint-Denis, n°134.

—

AUTIONS.

Der Cours | Der Cours
Wl _au_complaat. au complant.
Camptoir d’escompte. 660 — | Transatlantique ..... 232" 50
Crédit agricole...... 621 25| Suez.. 280 —
Crédit foncier colonial ~— — | Mexicain, 6 0/0 17112
Crédit fonc. de France 1410. — | Mobilier espagnol.... 240 —
Crédit industriel. ... 620 — | Chemins autrichiens. 542 50

Cpédit mobilier...... 212 50 | Cordoue & Séville....

bureau de M. Loiseau, commissaire de police.

—_—

Los annonces, wéclames indus-
trielies et auires, sont recucs au
Dureau du jourmal. :

20 Du droit aux bail et sous-Jocation des lieny
servant & Pexploitation, sis & Meaux (Seine-gt-
Marne), rue de Senlis; ;

3 Du matériel garnissant les lieux ;

Sur la mise & prix de: 80,000 fr,;

Avec obligation par ['adjudicataire de prendrg
les marchandises fabriquées el matiéres pre.
migres. ;

S'adresser pour lous renseignements :

10 A MM. Prevet et Lagrange, liguidateurs
Paris, rae Saint-Denis, 188, au sicge de la i
quidation ;

2 Audil Mo CARRE, notaire, dépositaire du
proces-verbal d'enchares. (3677T)¢

O ———— T —— Elude de M LEcoMTE, not.a Meulan (3 1h.deParis),

CHAMBRES ET ETUDES DE NOTAIRES a venc.l.h l‘a'r.n.: Mais. de.camp.,bnrds de(léfaggfiuc.

MAISON de quatre arcades, au milieu da
Palais-Royal, occupée au premier étage par I'Es-
taminet Hollandais, galerie Montpensier, 52, 43,
44 et 45, et rue Montpensier, 28, & adjuger,
méme sur une enchere, en la chambre des no-
taires, Je 3 mars 1868, & midi.—Revenu +20,031
fr. — Mise & prix: 200,000 {r.

Sradresser: 10 A M° GARTARE, notaire, Tue
de Choiseul, 16; 2° & Me Charlot notaire, hou-
Jovard Sébastopol, 313 3° et & Mo Galin, no-
taire, Tue Suint-Mare, 18; détentenr du eahier
des charges. (3722)¢

\ Ventes immobiliéres.
AUDIENCE DES CRIEES

MAISON oo sior o7, A VINCENNES

Ltude de Me BEROQIST, avoud & Paris,
_ rue Saint-Antoine, 110,
. Nente au_ Palais-de-Juslice, & Paris, le 20 fé-
vrier 1868, & deux heures, d'une MARSON avee
jardin sise & Vincennes, rue dun Midi, 27.—Con-
tenance : 212 motres 93 centimétres environ.
Mise i prix : 8,000 fr.
Sadresser i Mo BEYOIST, Cullerier, Mar-
{in du Gard, avouds, Me Saulpic, notaire & Vin-
cennes, et an greffe des crides. (3723)

Adminpistration générale de I s R Ll
tance publigue & Paris. Ventes mobilieres.

AU COMMERGE ET A L'INDUSTRIE.

A vendre la PROPRIFTE sise roe de Gre-
nelle-Saint-Honoré, 35, dite Satle de I Re-
doute. — Superficie lotale: 465 m. 16 c.; sor-
tie sur la rue du Bouloi, 14. Entrée en jouis-
sance immediate. — Quatre ans pour payer.
© @adressera Padminisiration de I'Assistance
‘publigue, quai Lepelletier, 4, et aM® Harly-
Perraud, nolaire, rue des Sainls-Peres, 135,

\ (3714)

LIQUIDATION DE LA
SOCIETE CHOLLET ET C*
Adjudicalion, sur_une enchtre, le 29 février
1868, & midi, en I'étude de M° CARRIE, no-
taire & Paris, place des Petits-Péres, 9: i

1* De Détablissement industriel et commercial
de la Soeléié Chollet et €° en liquidation;

X T
OUSO-BRODEUSE, garant., I'. Richelien, 45, 50 fi.,
Qavee 5 guides argentés. Envoi contre rembours,

Publications légales. — Sociétés commerciales. — Faillites. — (Arreté préfectoral du 10 décembre iSﬁ?.j

-

La publication légale des  actes de
Kocidté: est obligutoire, pour l'année
1868, dans V'un des cing jonrnaux sui-
vants :

Le Moniteur universel;

La Gaselte des Tribunaux;

Le Droit;

Le Journal général d'Affiches, dit
Pelites-Affiches;

L'Elendard.

BARQUERGUTES.
TRIBUNAL DE I'® INSTANCE
Du département de laSeine,
Séant A Paris,

EXTRAITS. ;
Par jugement rendu en la 8¢ cham-
bre de ee Tribunal, jugeant en police
correctionnelle, le 6 décembre 1867,
DELFOSSE ( Philippe-Joseph ) dil
Nasch, 5% ans, commissionnaire en
marchandiscs, ayant demeuré rue de
Choisenl, 16, :
Commercant fuilli; prévenu de ban-

“(ueroute simple, pour ne pas selre

conformé aux prescriptions  du Code
ile comnerece,

A 6té condamné par défaut dquinze
mois de prison, cinguante francs d'a-
mende ; ledil jugement signifié an par-
quet le 5 feyrier 1868,

Par application des arlicles 585,
586 du Code de commerce el 402 du
Code pénal. :

" Pour oxteait conforme, déliveé par
le greflier soussigné.

(1671 MIGNARD.

Par jogement rendu en la 8¢ cham-
bre de ce Tribunal, jngeant en police
correctionnelle, le 4 janvier 1868,

PAULIS (Alexandre-Joseph], 46 ans,

‘¢hemisier, demeurant & Paris, rue Pas-

quier, 206,

Commercant failli, prévenu de ban-
queronte simple, pour ne pas s'étre
conformé aux preseriptions du Code
de commerce,

A 616 condamné & dix jours de pri-
s0m, ! -

par application des arlicles 589,
586 dn Code de commerce et 402 du
Code penal.

Pour extiait conforme, déliveé par
le greflier soussigné.

(168) MiGNARD.

Par jugement rendu en la 8¢ cham-
hre de ce Tribunal, jogeant en police
correctionnelle, le 4 janvier 1868,

PORIDOT (Jean), 41 ans, marchand
de volailles, demeurant & Paris (les Ter-
nes!, e du Débarcardére, o,

Commercant  failli, _prevenu de
baiqueroute simple, ‘pour ne pas sqélre
conformé. aux prescriptions du Code
de commerce, o

A ¢ condamné & quinze jours de
prison, L L )

Par application des articles 585,
536 du Code de commerce el 402 du
Code pénal. L

Pour extrail conforme, délivré par
le greflier soussigné.

rﬁﬁ!}} MIGNARD.

Par jugement rendu en la 8¢ cham-
bre de e Tribunal, jugeant en police
correctionnelle, le 9 janvier 1868,

LORIOZ (Guillaume), 35 ans, Lral=
teur, demeurant & Paris, rue dela Pe-
piniere, 11, . !

(ommercant {ailli, prevenu de ban-
queroute simple, pour ne pas s'élre
conforme aux preseriptions du Code
de commerce,

A 6té condamné & quatre jours de

rison,

Par application des arlicles 585,
586 du Code de commerce et 402 du
Code pénal.

Pour extrait conforme, déliyré par.

le greflier soussigné,
[‘fm} MiGNARD.

Par jugement repdn en la 6° cham-
bre de ce Tribunal, jugeant en police

cortectionnelle, le 9 janvier 1868,

RICOT {Jean-Picrre—Théuclore), 39
ans, commercant , demeurant a Paris,
boulevard de’ Strasbourg, hotel de Pa-

1is

Commercant failli; prévenu de ban-
queroute simple, pour ne pas s'élre
conformé aux preseriptions du Code
‘de commerce,

A 6té condamné & quinze jours de
prison,

Par  application des articles 585,
586 du Code de commerce el 402 du
Code pénal. :

" Pour extrait conforme, déliyré par
le greflier soussigné.

171)3 MIGNARD.

—

Enregistré & Paris, le

Par jugement rendu en la 8¢ cham-
bre de ce Tribunal, jugeant en police
correctionnelle, la 10 janvier 1868, °

MACIQUOIS (Engéne), 33 ans, cour-
tier en charbons, demeurant & Paris,
avenue de la Motte-Piquet, 69,

Commercant failli, prévenu de ban-
queroute simple, pour ne pas s'étre
conformé aux prescriplions  du Code
de commerece,

A éé condamné & six mois de
prison,

Par application des articles 585, 586
du Core de commerce et 402 du Co-
de pénal.

Pour extrait eonforme, déliveé parle
greflier soussigne, -

172) MiGNARD.

Par jugement rendu en la 8° cham-
bre de ee Tribunal, jugeant en police
correclionnelle, le 11 janvier 1865,

GIACHETTO (Francois-David], 43
ans, marchand de vin, demeurant 4
Paris (Montmartre), rue Tholozé, 26,

Commercant failli, prévenu de han-
queronte simplé, pour ne pas s'étre
conformé aux prescriptions du Code
de commerce,

A été condammé & huit jours de
prison, | .

Par application des arlicles 585, 586
du Code de commerce et 402 du Code
pénal. 4

Pour extrait cpulbrme,déli\'ré par le

“greliier soussigne.

(173} MiGyARD.

Par jugement rendu en la 8 cham-
bre de ce Tribunal, jugeant en police
correctionnelle, le 11 janvier 1808,

LAMOUR (Alphonse-Pierre), 36 ans,
ancien restaurateur, demenrant 4 Pa-
ris, rue du Ponl-Neuf, 19,

Commercant failli, prévenu de ban-
queronte simple, pour ne pas s'élre
conformé aux prescriptions du Code
de commeree, =

A 616 condamné & trois jours dé pri-
501,

Par application des articles 585, 585
du ‘Code de commerce et 402 du Code
pénal. p

Pour extrait conforme, déliveé par
le greflier soussigné.

(174) MIGNARD.

Par jugement rendu en la 7° cham-
bre de ce Tribunal, jugeant en police
correctionnelle, le 14 janvier 4868,

BUYS (Benoit), 29 ans, marchand de
meubles, demeurant & Levallois-Perret,
passage Marly, 12, J

Commergant fuilli, prévena de ban-
queroute simple, pour ne pas s'elre
conformé aux prescriptions du Code
de commerce,

A 6le condamné & un mois de
prison,

Par application des articles 585,586
du Code de commerce et 402 duCode
pénal. =

Pour extrait conforme, déliveé par
le greflier soussigné.

{175) MiGNARD,

Par jugement rvendu en la 8¢ cham-
bre de ce Tribunal, jugeant en police
correctionnelle, le 24 janvier 1868,

MASTRON (Antoine}, 38 ans, distil-
lateur, demeurant a Créteil (Seine], roe
Saint-Maur, 3,

Commergant failli, prévenun de ban-
queroule simple, pour 4ie  pas s'élre
conformé aux preseriptions du Code
de commerce,

A 6t6 condamné A Lrois jours de.

prison,

Par applicalion des articles 585,
586 du Colle de commerce et 402 du
Code pénal.

Pour extrait conforme, déliveé par
le greflier sonssigné.

(176) MIGNARD.

Par jugement rendu en la 8° cham-
bre de ce Tribunal, jugeant en police
correctionnelle, le 25 janvier 1868,

GROUNAU (Charles-Frédéric), 28

ans, marchand d'estampes, demeunzant
a Paris, rne Charles V, 1,
_ Commercant failli, prévenu de ban-
querouwe simple, pour ne pas s'élre
conformé aux prescriptions du Code
de commerce,

A été eondammné a vingl-cing francs
d'amende, )

Par applicalion’ des articles 585, 586
du Code de commerce et 402du Code
pénal. :

Pour extrait conforme, délivré par le
grefiier sonssigné.

(177) . MiGNARD.

Par jugement rendu en la 6 cham-
bre de ce Tribunal, jugeant en police
correctionnelle, le 25 janvier 1568,

DUCOTTRET (Louis-Aimé), 42 ans,
marchand de bois, demeurant & Paris,

faubourg Saint-Anloine, passage de la
Forge-ltoyalg, 8,

Commercant failli, prévenu de ban-
queroute simple, pour mne pas s'élre
conformé aux prescriptions du Code
de commeree,

A 61¢ condamné A quinze jours de
prison,

Parapplication des articles 585, 5806
du Code de commerce et 402du Code
pénal.

Pour extrait conforme, déliveé par
le greffier sonssigné.

1178) : MIGNARD.

Par jugement rendn en la 7° cham-
bre de ce Tribunal, jugeant en police
correclionnelle, le 25 janvier 1863,

LALOUTRE {Louis—iinbol‘t}, 63 ans,
entrepreneur de maconnerie, demea-
rant Nogent-sur—ﬂarne, rue Desjar-
‘dins, 38,

Commercant failli, prévenu de ban-
queronte simple, pour ne pas sélre
conformé aux prescriptions du Code
de commeree, <

A été condamné A six jours de pri-
500, -

Par applicalion des articles 585, 586
dn Code de commerce ct 402 du Code
pénal. ’

Pour extrait conforme, délivré par
le greflier soussigne.

179) MiGNAfD.

‘Par jugement rendu en la 8¢ cham-
bre de’ ce Tribunal, jugeant en police
correctionnelle, le 28 janvier 186H,

KUGHARZEWSKIL (Konrad), peintre
photographe , demeurant & Paris, rue
de Rivoli, 8,

Commercant failli, prévenu de ban-
queroute simple, pour ne pas seétre
conformé aux preseriptions du Code
de commerce,

A &8 condamné & vingt-quatre heu-
res de prison, ,

Par application des articles 585, 086
du Code de commerce et 402 du Code
pénal.

Pour extrait econforme, déliveé par
le greflier soussigné.

(180) MIGNARD.

Par jugement rendu en la 67 cham-
bre de ce Tribunal, jugeant en police
correctionnelle, le 28 janvier 1868,

BROOQUIN {Henri), 41 ans, colpor-
teur, demenrant a4 Paris, boulevard

- Saint-Germain, T4,

Commercant failli, prévenu de. ban-
queroute simple, pour ne  pas s'élre
conformé-aux preseriptions du  Code
de commerce,

A été eandamné 4 deux mois de
prison, ‘ )

Par upplication des articles 585, 586
du Gode de-commerce et 402 du Code
peénal.

Pour extrait conforme, délivré par
le greffier soussigné.

[181) MIGNARD.

r 3

Par jugement renduen Ja 7¢ cham-
bre de ce Tribunal, jugeant en. poli-
ce correctionnelle, le 31 janvier 1868,

STORET ( Auguste-Ferdinand |, 56
ans, marchand de chaussures, demeu-
rant & Paris, rue d’Angouléme-du-
Temple, 12,

Commercant failli, prévenu de ban-
queroule simple, pour ne pas s'éire
conformé anx prescriptions du  Code
de commerce,
prison,

Par application des articles 583,
586 du Code de commerce el 402 du
Code pénal. .

Pour extrait conforme, délivré par
le greflier soussigné.

(182) MIGNARD.

s P R T ST R

TRIBUNAL DE COMMERCE

AVIS.

MM, les créanciers en maliere de
faillite qui nauraient pas recu d'avis
sont priés de faire connditre leur
adresse au Greffe n. 8.

Les cvéaneiers peuvent  prendre
gratuitement au grefle du Tribunal
communication de la comptabililé des
fuiilites qui les concernent, tous Jes
samedis, de dix & guatre heures.

Déciarnilons de failiites
Du 12 féyrier, 1868.

Du sicur JEANSON (Francois-Par-
fait), marchand de yin, demeurant &
Paris, rue Véron, 8; nomme M. Dom-
marlin juge-commissaire, et M. La-
moureuy; quai Lepelletier, 8, syndic

proyisoire (N. 9140 du g}

A elé condamné & quinze jours de

Du sieur LIGIER (Léonard), mar-.

chand e chaussures, demeurant a
Paris, honlevard Magenta, 93, et bou-
levard Saint-Denis, n. 1; nomme M.
Marteau juge-commissaire, et M. Kné-
ringer, tne Labruyere, n. 932, syndic
provisoire (N. 9141 du gr.).

Du siear LOMBARD (Paul-Emile-
Louis), brasseur,. demeurant i Paris
Ig_l"uss_y]. rue Guillou, 5; nomme M.
larteau juge-commissaire, et M. Pi-
net, rue de Savoie, 6, syndic provi-
soire (N. 9142 du gr.)

Du siear MALVEAU (Eugéne), mar-
chand de vin, demeurant a Patis, rue
de Lyon, n. 14; nomme M. Marteau
juge-commissaire, et M. Legriel, rue
iodot-de-Mauroy, 37, syndic provi-
soire (N. 9143 du gr.}.

SYNDICAT

Messizus les créanciers du sieur
AUBRY (Charles}, dessinateur-photo-
graphe, demeurant a Paris, rue de la
Reine-Blanche, n, 8, sont -invilés & se
rendre le 19 courant, & 1 heure preé-
cise, au Tribual de commerce, salle
des assemblées des faillites (N. 4018
du gr.).

Messiours les eréanciers du  sieur
PERREAU, limonadier marchand de
vin, demeurant & Paris, rue des Cing-
Diamants, 31, sont invités i se vendre le
19 courant, & 11 henres precises, au
Tribunal de commerce, salle des as-
semblées des fail[{ll_es (N, 9108 du gr ).

Messieurs les eréanciers du sieur
JUGE (Jean), marchand de vin, de-
meurant & Paris, boulevard de Cha-
ronne, 34, sont invilés & s rendre le
19 courant, & 10 heures précises, au
Tribunal de commerce, salle des as-
semblées des faillites (N. 8978 du gr.).

Messieurs les eréanciers du sieur
DION fils [Antoine], pépiniériste, de=
meurant i Bois-Colombes, rue de la
(ote-Saint-Thibault, 10, sont invilés
i servendre Je 19 courant, a 10 heures
préeises, au Tribunal de commeree,
salle des assemblées des faillites (N.

<9114 du gri).

Pour astister' a Vassemblée dans la-
quelle M. le juge-comntissaire doil les
consuller) lant sur la composilion de
Pélal des créanciers présunes gue sur
la nomingtion de nouveaux syndics.

Les tiers portenrs d'elfets ou d'en-
dossements «u failli n'¢tant pas con-
nus sont priés de remettre au greffe

* leurs adresses, afin d'étre convoqués

pour les assemblées subséquentes.

PRODUCTIONS DE TITRES,

Sont invités @ produive, duns le dé-
lai de vingt jours, & daler de ce jour,
{eurs lilres de créance, accompagnes
diun pordercait sur papier timbré, in-
dicalif, des sommes & réclumer, M.
les créanciers :

Du siear SOVMMESOUS © (Amédée-
Tippolyle}, mercier, demeurant & Pa-
vis, rue de Bourgogne, 19, entre les
mains de M. Beangs, rue Saint-André-
des-Arts, 064, syndic de la faillite (N.
9084 du gr.). -

Du sieur CHARVET (Jean-Elienne),
marchand de ligneurs, demeurant a
Paris, rue Miroménil, 38, entre les
mains de M. Gauche, Tue Coquillitre,
n. 14, syndic de la faillite (N. 8966
daige:,

Du sieur CREPIN ({Augusie-Fran-
cois), marchand de vin Lraiteur, de-
mearant 4  Saint-Denis, avenue de
Saiut-Denis, 71, enire les mains de
M. Gauche, rue Coguilliere, 14, syndic
de la faillite [N, 8302 du gr.).

Pour, en conformitd de Uarticle 493
du Coda de commeres, Elre procédé a
la vérificalion el & Uadmission des
créances, qui commenceront immedia-
tement aprés U'expiration de ce délai.

CONVOCATIONS DE CREANCIERS.

‘Sont invilés d se vendre aw Tribunal

de commerce de Paris, salle dos as-
semblées dos faillites, MM. les crean-
clers :

AFFIRMATIONS,

Du sieur MARC BARNARD, com-
mis-jonuaire en marchsndises & Faris,
rue des Pelites-Ecuries, 28, Te 19 cou-
rant, & 10 beures (N. 8825 du gr.).

Du sieur BORGES, négociant en
bijouterie, demeurant & Paris, hounle-
vard des. Italiens, 18, le 11 courant, &
2 heures [N, 8890 du gi -

Du  sienr FOUCAULT (Babylas-Eu-
genel, fubricant de pain d'épice, de-
Teuranl 4 Daris, rue Nicolas-Flamel,
6, le 19 courant, & 10 heuves (N. 8852
du gr.). .

Du sieur FRANCOIS (Frédéric-
Guillanme), fabricant de Lissus, de-
meurant & Paris, impasse Rebeval, 10,
le 19 courant, a 1 heure [N. 8899
du gr.}.

Du sieur CAMBRAI, ancien mar-
chiand de vin, demeurant & Paris, rue
Saint-Louis-en-I'fle, 64, ci-devant, et
actucllement rue  Traversiére-Saint-

Antoine, 33, le 19 courant, a 10 heures
[N. 8633 du gr.).

Pour élre procéds, sous la prési-
dence de M. le juge-commissaire, aux
vérification et affirmation de tewrs
créances.

Nora. — IL est nécessaire que les

créanciers convoqués pour les viérifi-

cation et affirmation de leurs créan-
ces remetlent préalablement leurs Li-
jres 4 MM. les syndics.

CONCORDATS.

Du sieur BOISSET, marchand de
vin, demenrant & Paris, rue Turenne,
32, le 19 courant, a 11 heures précises
(N. 8660 du gr.).

Du sieur LEROUX (Louis-Amable],
boucher, demeurant a Pavis (Bati-
gnolles), rue des Doines, 15, le 19
courant, & 11 heures précises (N. 8391
du gr.).

Du sieur BROUES (Pierre-Louis),
restaurateur demeurant i Paris, rue
de Rome, 3%, le 19 courant, a-2

heufes précises (N. 8695 du gr.].

Du sieur CARRIERE, marchand de
vin, demeuorant & Suresnes, ruc du
Seau-d'ean, 4, le 19 courant, 4 1 heure
précise [N. 8510 du gr.].

De dame veuve AIGON et fils, né-
o( cants, ayant demeurc d Paris (Beicy),
Grande-Rue, 86, puis roe Turenne,
35, et demeurant setuellement boule-
vard Richard-Lenoir, 129, le 19 cou-
rant, i 2 heuves précises (N. 8610 du
o).

Du sieur RAMAT (Delphin), parfu-
meur, demeurant i, Paris, rue Ma-
rengo, 2, le 19 courant, a 11 heures
précises (N, 8811 du gr.).

Pour enlendre le rapport des syn-
dics sur Vétal de la faillite el delibd-
rersur la formation du concordat, o,
$il y a lieu, s'entendre déclarer en
élat d’union, et, dans ce dernicr cas,
éire immédintement consullés tant sur
les fails de la gestion que Sur Lutilite
du mainfien ou du remplacement des
syndics.,

.1l ne sera admis que les créanciers
véerifics et affirmés on qui s¢ seront
fait relever de la déchéance,

Les eréanciers et le [ailli peuvent
prendre aw greffe communitation du
rapport ‘des syndics et du projel de
concordat,

CONCORDAT APRES ADANDON D'ACTIF.
REDDITION DE COMPTE.

La liquidation de l'aclif abandonné
par-le sieur PASSENAUD fils, laitier,
demeurant 4 Paris, rue Saint-Anloine,
195, 6tant terminde, MAI. les créaneiers
sont inyités ase rendre le 19 courant,
4 2 h. préeises, an Tribunal de com-
merce, sulle des assemblées des fail-
liles, pour, conformément & Vart. 537
du Code de commerce, entendre le
compte définitil qui sera rendu par les
syndies, le débattre, le clove, l'arréler
et lenr donner décharge de leurs fone-
tions.

Nota. Les eréanciers et le failli peu-
vent prendre’au grefle communication
des compte et rapport des syndies (N.
7700 du'ge.).

AFFIRMATIONS APRES UNICN.

Messieurs les eréanciers composant
lunion de la faillite du sieur FOR-
TAT (Charles), épicier, demeurant il
Pavis, rue du Roi-de-Sicile, 34, en re-
tard de fairevérifier et d’affirmer leurs
créances, sont invités i se rendre le
19 conrant, a 11 henres précises, au
Tribunal de commerce de la . Seine,
¢alle ordinaice des assemblées, pour,
sous la présidence de M. le juge-
commissaire, procéder o'la vérification
et alaflirmation de lenrs diteseréanees
(N. 8758 du gr.).

REDDITIONS DE COMPTES.

Messieurs les créanciers composant
l'union de la faillite du siene DU-
VIVIER (Jules), négociant en épiceries,
demenrant 4 Paris (Grenelle], rue
Fondary, 4, sont invités & se renidre
le 19 courant,& 2 h. précices, au Tri-
bunal de commerce, salle des as-
sembliées des faillites, pour, con-
formément’ & Vart. 537 'du 'Gode de
commerce, entendre le compte défi-
nitif qui sera rendu par les syndies ,
le débattre, le clore et Parréter, leur
donner décharge de leurs fonetions et
donner leur avis sur l'exeusabilité du
failli. 3
Nota. Les créanciers et le failli peu-
vent prendre au greffe communication
des compte et rapport des syndies (N.
8607 du gr.).

—

.HOMOLOGATIONS DE CONCORDATS
ET CONDITIONS SOMMAIRES.
Concordat DAUTEN,

Jugementdun Tribunal de commerce

de Ia Seine, du 29 janv. 1868, léquel

Tiomologue le concordal passé le 9
jan: 1868, entre la dame veuve
DAUTEN, marchande d'estamp s, rue
de Rivoli, 208, et ses créanciers,
Conditions sommaires.

Remise de 65 pour 100.

Les' 35 pour 100 non remis payables
on 7 ans, par sepliemes, de I'homologa-
tion (N. 6300 du gr.).

Concordat KOLOMYJSKIL

Jugement da Tribunal de commerce
de la Seine, du 13 janvier 1808, le-
quel homologue le concordat passé le
13 janvier 1868, enlre le sienr KOLO-
MYJSKI, teinturier, rue du Roi-Doré,
3, el ses créanciers.

Conditions sommaires.

Remise de 50 p. 100.

Les 50 p. 100 non Temis payables
en dix ans, par aixitmes, de 1'homo-
Iogation (N. 8608 du gr.].

Concordat GUILLOMET,

Jugement du Tribunal de commerce
de la Seine, du 28 janv. 1868, lequel

homologue le concordal passé le 9.

janyvier 1868, entre le siear D. GUIL-
LOMET, marchand de vin, rue de
Berey, 22, el ses créanciers.
Cenditions sommaires.
Remise de 60 pour 10,
Les 40 p. 100 non remis payables
‘en eing ans, par cingniemes, de 'ho-
mologation (N. B4T8 du gr.}.

—_—

Concordat -DASSION et RIDREAU.

Jugement du Tribunal de commerece
de la Seine, dn 25 janv, 1868, leqnel
lLiomologue le concordat passé le 11
janvier 1808, entre les sieurs DAS-
SION et RIDREAU, fabricints d'ar-
ticles de voyage, rue de Turenne, 84,
et leurs créanciers,

Condilions sommaires.

Remise de 60 pour 100.

Les a0 p. 400 - non remis payables
en cing ans, par cingniémes, a partir
du ]i" janvier prochain (N. 8636 du
gral.

—_—

Concordat GAMBIER.

Jugement du 'Tribunal de commerce
de la Seine, du 28 janv. 1868, lequel
homologue le ‘concordat passé le 9
janvier 1868, entre le sieur GAM-
BIER, restaurateur et marchand de
vin, place Cadet, 29, demeurant rue
des Dames, 35, Batignolle:, el ses
créanciers.

Condilions semm aires.

Remise de 65 pour 100.,

Les 35 p. 100 non remis payables
G pour 100 dans la huilaine de Tl'ho-
mologation, 6 pour 100 dans 1, 2, 3
et 4 anz el 5 pour 100 dans b ans, de
I'homologation (N. 8628 du gr.).

Faillite du sieur COUSSEINS.

D'un jugement du Tribunal de com-
merce de Paris duill juillet 1867, con-
firmé par arréls de la Cour impériale
de Paris, 1' chambre, des 24 aoul et
15 novembre 1867, il a GG extrait ce
qui suil :

Le Tribunal refuse d'homologuer le
eoncordut passé le 21 juin 1867, entre
le sienr COUSSEINS (Jean-Antoine),
marchand de bois et charbon, demeu-
rant & Paris, boulevard de Reuilly, 8,
el ses créanciers; .

Anuule en conséquence ledit - con-
cgr‘dul. 4 I'égard de Lous les intéres-
363,

EL attendu ﬂll'mlx termes de P'arliele:

529 du Code de: commeree, les eréan-
ciers sont de ]flcin droit en état d'u-
nion, renvoie les parties devant M. le
juge-commissaire, pour elre procédé
con}im'mément A la loi (N. 5911 du
ar.).

Faillite da sieur BROSSE.
Jugement du Tribunal de commerce
de Paris, 'du 29 novembre 1867, le-
quel reporte et fixel definitivement au
19 juillet 1866 I'époque. de la cessation
des paiements da sieur BROSSE (Louis-

“‘Maric), marchand de vin, demeurant

& Monlirenil=sous-Bois, grande roe de
Paris, 116 [N. 7752 du gr.}.

ASsEMBLEES DU 14 FEVRIER 1868.

D1X HEURES : Bruneau, synd. — Bos-
saud, our, — Visez, elot,—Renault
et G, id. — Labernadie, conc. —
Viguet-Corrin, id.

oNZE WEURES : Cousin, synd. — La-
basset, id. — Renard, ouy. — Bou-
lan, clot.

aini : Hingue, synd. — Roost, ouv.
— Yildé et Tétard, clot.

uNE BEURE : Rabault, synd. — Remy
fils, ouv. — Dumont, id. — Bulel,
clot. — Mauelair, conc. y

peux meures ¢ Caillet, ouv. — Veuye
Bigot, clot. — Korb, id.

s LA S Sl e S R R P SR e T

"VENTES MOBILIERES

VENTES PAR AUTORITE DE JUSTICE
Le 14 février.
1° Quai de la Tournelle, 37; 27 boy-
levard Saint-Germain, 10 el 11,
g]c‘n;lslt;faul. en:
—Uomptoirs, vilrines ap-
pareils & gaz, ele. o
iy Le 15 féyrier.
En I'hotel des Commissaires-Priseurs
orailn rue Rossini, 6. i
i2—DBureau, presse a ie
en I;oylc, tallJ]Ie, ele. R
973—Tables, chaises, lampes, flam-
!)TECHEX’ commode, ete. !
—Canapés, fauteuils, chai i=
gTylloéhtque, burean, ele. oy
s—Comptoir, glaces parei
q_}ﬁazhpendulg),;e%c. roEPRAI
976—Bureaux, fatlenils, pendi 5
9"‘%’0“!};0].)“ tableaux, ete. peiblc
17—Tables, chaises, b ;
mlémrl.e\au, 5 ises, buffet, canap?,
—Armoire, commode, chaises, (g
bles, candélabres, ete: !
979—[Elmises, o

tables, ' poéle
qstnuy%ux, commode, étc.p s
980—Bureau en acajou -
moire a glace, eté’. , pendule, ar
981—Comptoirs, rayons, drap, mep
gsgenﬁ' I;relaurs,.t:tc. .
2—Robe, caraco, pardessus, jupons
93_51[1(3,- bottines, e’tg bl
3—Caracos, robes, j 0
gs\éulignas, ele. G e
4—Guéridon, divan, fanteuil, chai
Pend.ule, coupes, ete. Sl
985—Comploirs, bureau, casiers, gl
gggcshcantectmns, ete. "%
—Bureau, un lot de boi
buffet-6lagére, ete. O SHNE
087-—Bureau, podle
. Bcsiuleps, glace, ete,
U88—Parlumerie, comptoi i :
cn chéne, ele. B,

, comploirs, pen-

989—Tables, ‘canapé, chaises, pa-

gs}gu__lf{:;lgg%[g, :?:gé cai

Al
DL e
lampes, ete. el

'993—Tables, chaises, bulfet, tablensy,

tapis, canapé, ete.
994—Canapé, fautenils, chaises, peit=
ggdulgf {l:ﬁupes, ete. i
5—Table, chais {
gggl‘m_lﬂiﬁ, i s, glace, pendule,
—Tible, chaises, armoi :
_ggEair(é, penduie, ele. L
i—Bureau, comploi s i
Lrées, Eiblr,a::. etcl? i
nai Jemmapes, 260
993—Table A laver, linettes. b
étubli,Aclc. er, Linettes, bulle
venue Bugeaud, 12
999—Tables, buveaux, pupitres, i
A 165 reaux, pupitres, [t
. Rue  Mesla
1000 —Armoires, Loi!eljgzzfgi.umc-; (Uil
sole, commode, efc. 'y
Rue des Boulangers=Saint-Vietor, 3
1001=Bnreaux, maehine 3 'vnﬁ‘eqr}
enclumes, étaux, efe.
Rue de la_Chapelle, 97, et passi
Ao Saint-Hilaire, 5.
1002—Camptoir, table, (abourels, e
de-~vie, liquenrs, ete. i
Rue du Yieux-themin-de-Monteeul
fio Un:gis’ & Montreuil,
53— re ot, pett-
diile, ot commode, hulfet, pet
lassage Saint-Pierr g
1004—Boites en cmorf: %Lrl'ﬁ}.gl’*‘g'
ses el aulres objets, ete. )
Rue de la Pompe, 115 (Passyls
1005—Appareils & gaz, presse 4 copieh
horloge, concou, chaises, ele.
] Rue de Bondy, 17.
1006—Appareils 4 gaz, bureaus, fit
Leuils, décors, tapis, coulisses, el
Rue Meslay, 39, .
1007—Armoire, tables, commuode, p&
dule, candélabres, rideanx elc:
Rue Lé Pelotier, 49, i
1008—Cartons, ehauises, pendules, i
reaux, caisse en fer, ete.
Rue Notre-Dame-de-Nazareth, 10
1009—Bureaux, cartonnier, . pupil®
chaises, nacre, coquillages, elc.
Rue des Macons-Sorbonue, 13.
1010—Tables, chaises, fautenils, glit®
commodes, armoires & glace, ells
: Boulevaid de Nuuiﬁ e
1011 —Forge, outils, soufllets, EhF
mes, Héta‘u.l;, méachiries a percef, Ht
_ Rue Impériale, 50 (Ivry).
1012 — Tauteuils, _bh_uise[s, bll‘llrﬂ-lﬂ'
chevaﬂ:::;, ;‘.ou[ié, ri'!'mriuis, ete.
mpériale, 50 (Ivry).
1013—Bureaux, fauteuils, ‘établfs. bot
el autres objels, ¢
‘Rue de Saint-Mandé, 7 (Montredl®
“sous-Bois),
1014—Podle,  tibles, biies, | Tatit
rideaux, chemises, ele.
o

‘L'un des gérants,
N. GUILLEMARD:

Sk e —

Février 1808, 10

Recu denx francs trenta eentimes,

IMPRIMERIE GENTRALE DES CHEMINS

Certifié Dinserlion sous le n°

DE #ER, — A, GHAIX ET C'®, RUE BERGERE, 90, rAms.

]

Vu pour légalisalion de la signature

de MM. A. Cuarx et G,

» ‘Le: maire ‘du 9¢ arrondissementy




